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Comunicazioni Ambito Regionale / Mitteilungen Regionale Tatigkeit

Il giorno 10 ottobre 2023 ad ore 12.30 sara effettuato il sorteggio via videoconferenza con le
Societa interessate, per stabilire gli abbinamenti valevoli per la 2" fase della Coppa Italia di C.a 5
di Serie C1.

Di seqguito si riporta il link per la partecipazione in videoconferenza:

https://Ind.webex.com/Ind/j.php?MTID=m2411cf853b0460ff2c5f2c04d042a879

SOCIETA’ QUALIFICATE:

SOCIETA’

A.S.D. |BRENTONICO C.A5

A.S.D. |[CALCIO BLEGGIO

A.S.D. |FC GOSTIVAR

A.S.D. |GNU TEAM ALA (MIGLIOR RIPESCATA)
A.S.C. |NEUGRIES

S.S.D. |MEZZOLOMBARDO

POL. |PINETA

AC TRENTO 1921 S.R.L.

©IN|o Ol WIN =

Le modifiche vengono riportate in grassetto. Die Anderungen werden fettgedruckt angefihrt.

N°GG
TA
10A
12A

N°GG
4A

N°GG
2A

ECCELLENZA / OBERLIGA

GARA / SPIEL DATA/DATUM  ORA/UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE

MAIA ALTA OBERMAIS = PARTSCHINS RAIFF. | DOM 08/10/23 15.30 MERANO / MERAN FORO BOARIO SINT.
MAIA ALTA OBERMAIS BOZNER DOM 29/10/23 14.30 MERANO / MERAN FORO BOARIO SINT.
MAIA ALTA OBERMAIS ANAUNE V. DINON DOM 12/11/23 14.30 MERANO / MERAN FORO BOARIO SINT.

ECCELLENZA FEMMINILE / OBERLIGA DAMEN

GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
MERAN WOMEN B SCILIAR SCHLERN SAB 07/10/23 15.00 MERANO / MERAN SINIGO SINT.

CALCIO A 5/KLEINFELD SERIE C1

GARA / SPIEL DATA/DATUM  ORA/UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE
VIRTUS ROVERE ARCO 1895 VEN 06/10/23 21.00 ROVERETO PALAZZETTO
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https://lnd.webex.com/lnd/j.php?MTID=m2411cf853b0460ff2c5f2c04d042a879

NOTE / ANMERKUNGEN :

R = RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

W= GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG

B = SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

| = SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

M = NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD

G = RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HOHERE GEWALT

A = NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS

U = SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS

D = ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE

H = RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT
BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE

F = NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER
WETTERBEDINGUNGEN

dtr/nE = DOPO | TIRI DI RIGORE / NACH ELFMETER

vdGS = VEDI DELIBERA GIUDICE SPORTIVO / SIEHE BESCHLUSS SPORTRICHTER

ECCELLENZA / OBERLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 01/10/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 5 Giornata - A
ANAUNE VALLE DI NON - LANA SPORTVEREIN 1-1
BOZNER - DRO CAVEDINE CALCIO 2022 3-1
COMANO TERME E FIAVE - PARTSCHINS RAIFFEISEN 2-0
LAVIS A.S.D. - STEGEN STEGONA 5-1
MAIA ALTA OBERMAIS - LEVICO TERME 2-1
NATURNS - VIPO TRENTO 1-1
SPORT CLUB ST.GEORGEN - FOOTBALL CLUB ROVERETO 0-0
TRAMIN FUSSBALL - ST.PAULS 5-2

Squadra PT GF | GS | DR | PE

U.S. LAVIS AS.D. 13 19 16
A.S.V. TRAMIN FUSSBALL 13 19 13
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 13 11
A.S.D. COMANO TERME E FIAVE 10 6
F.C. BOZNER

A.S.D. ANAUNE VALLE DI NON
SCSD FOOTBALL CLUB ROVERETO
ASVSSD STEGEN STEGONA

U.S.D. LEVICO TERME

F.C.D. ST.PAULS

U.S.D. VIPO TRENTO

S.C.D. SPORT CLUB ST.GEORGEN
A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN
U.S.D. DRO CAVEDINE CALCIO 2022
S.S.V. NATURNS

U.S. LANA SPORTVEREIN
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FEMMINILE ECCELLENZA / DAMEN OBERLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate

Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 3 Giornata - A

BRIXEN - RIVA DEL GARDA A.S.D.
FFC PUSTERTAL ASV - NEUGRIES
(1) ISERA - MERAN WOMEN

- RED LIONS TARSCH
- FUSSBALLCLUB SUDTIROL
- AZZURRA S.BARTOLOMEO

(2) PFALZEN
RIFFIAN KUENS
SCILIAR SCHLERN

(1) - disputata il 01/10/2023
(2) - disputata il 29/09/2023

Squadra

T
—

®
e
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n

o
m

A.S.V. FFC PUSTERTAL ASV
U.S. RIVA DEL GARDA A.S.D.
U.S. AZZURRA S.BARTOLOMEO
S.S.V. BRIXEN

A.S.V. RIFFIAN KUENS

A.S.D. PFALZEN

U.S. ISERA

ADFC RED LIONS TARSCH
AC.SG SCILIAR SCHLERN
A.S.C. NEUGRIES
FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL
A.S.D. MERAN WOMEN
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CALCIO 5/ KLEINFELD SERIE C1

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 29/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate

Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 1 Giornata - A

AC TRENTO 1921 S.R.L.
ARCO 1895
BRENTONICO C5

(1) CLES CALCIOA5

FC GOSTIVAR

IMPERIAL GRUMO A.S.D.
NEUGRIES

- GNU TEAM ALA

- FEBBRE GIALLA

- PINETA

- VIRTUS ROVERE

- CUS TRENTO

- MEZZOLOMBARDO
- CALCIO BLEGGIO

(1) - disputata il 28/09/2023

Squadra
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A.S.D. GNU TEAM ALA
A.S.C. NEUGRIES

U.S.D. VIRTUS ROVERE
U.S.D. ARCO 1895

A.S.D. FC GOSTIVAR
POL. PINETA

IMPERIAL GRUMO A.S.D.
A.S.D. BRENTONICO C5
S.S.D. MEZZOLOMBARDO
G.S.D. FEBBRE GIALLA
A.S.D. CUS TRENTO
A.S.D. CALCIO BLEGGIO
A.C.D. CLES CALCIO A5
AC TRENTO 1921 S.R.L.
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COPPA ITALIA / ITALIENPOKAL FUTSAL

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 02/10/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man vergffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE B - 1 Giornata - R

VIRTUS ROVERE - AC TRENTO 1921 S.R.L. | 3-3 |
Le Societa sottolineate si sono Die unterstrichenen Vereine haben sich
qualificate per il prossimo turno. fir die nachste Runde qualifiziert.

Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters

Si riportano le decisioni adottate dal Giudice Sportivo Avv. Michael Baumgartner:
Man verdoffentlicht die Entscheidungen des Sportrichters RA Michael Baumgartner:

ECCELLENZA / OBERLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 01/10/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmal3nahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE

FAVERO GIACOMO (SPORT CLUB ST.GEORGEN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)

BACHER JULIAN (SPORT CLUB ST.GEORGEN) ROHRER OLIVER (ST.PAULS)
AICHNER LAURIN ALEXAND (STEGEN STEGONA)
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FEMMINILE ECCELLENZA / DAMEN OBERLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 01/10/2023
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / ENTSCHEIDUNGEN SPORTRICHTER

gara del 1/10/2023 ISERA - MERAN WOMEN
Il Giudice Sportivo territoriale,

premesso che

- in data 29.09.2023 la societa MERANO WOMEN "B" ha comunicato che la propria squadra iscritta al
campionato femminile eccellenza non avrebbe potuto essere presente alla partita di campionato fissata per
il giorno 01.10.2023 contro la societa ISERA,;

rilevato che

- le societa hanno I'obbligo di portare a termine le manifestazioni alle quali si iscrivono e di disputare tutte le
gare delle stesse;

visti

- lart. 53, comma 2, N.O.L.F,, e il C.U. 1 relativo alla stagione sportiva 2023/2024,

delibera

- di comminare alla societa MERANO WOMEN "B" la sanzione della perdita della gara con il punteggio di O-
3;

- di comminare alla societa MERANO WOMEN "B" la sanzione dellammenda di € 100,00 per la prima
rinuncia.

*kkkk

Der territoriale Sportrichter,
vorausgeschickt,
- dass der Verein MERANO WOMEN "B" am 29.09.2023 mitgeteilt hatte, dass seine Mannschaft, die in der
Damen Oberliga eingeschrieben ist, nicht am Meisterschaftsspiel, das fur den 01.10.2023 gegen den
Verein ISERA festgesetzt war, erscheinen hatte konnen;
festgestellt, dass
- die Vereine verpflichtet sind, die Meisterschaften, in denen sie sich einschreiben, zu absolvieren und
samtliche Spiele derselben auszutragen;
nach Einsichtnahme
- inArt. 53, Abs. 2, N.O.l.F,, und dem O.R. Nr. 1 betreffend die Sportsaison 2023/2024,
beschlief3t
- dem Verein MERANO WOMEN "B" die Sanktion des Spielverlustes mit dem Ergebnis von 0-3
aufzuerlegen;
- dem Verein MERANO WOMEN "B" die Sanktion der Geldbulze von € 100,00 fir den ersten Verzicht
aufzuerlegen.

GARE DEL / SPIELE VOM 01/10/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmalinahmen beschlossen

A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST

MERAN WOMEN
vedasi delibera - siehe Beschluss.

AMMENDA / GELDBURE

Euro 100,00 MERAN WOMEN
vedasi delibera - siehe Beschluss.
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CALCIO 5/ KLEINFELD SERIE C1

GARE DEL / SPIELE VOM 28/09/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmalinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

BERTOLINI FILIPPO (CLES CALCIO A 5)

GARE DEL / SPIELE VOM 29/09/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmal3nahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

PERENZONI THOMAS (BRENTONICO C5) BRASCA EMANUELE (CUS TRENTO)

COPPA ITALIA / ITALIENPOKAL FUTSAL
GARE DEL / SPIELE VOM 02/10/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmalRnahmen beschlossen

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

IANCU SORIN ALEXANDRU (AC TRENTO 1921 S.R.L.) FASANELLI NICOLO (VIRTUS ROVERE)
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Comunicazioni Comitato Prov. Bolzano / Mitteilungen Landeskomitee Bozen

CAMPIONATI INVERNALI CALCIO A 5/ WINTERMEISTERSCHAFTEN KLEINFELD

SETTORE GIOVANILE
SCOLASTICO.

INFO:
& Massimo Cima 351 8242509
combolzano@Ind.it
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SETTORE
GIOVANILE E
SCOLASTICO

GAMPIONATI INVERNALI DI CALGIO A CINQUE

Anche quest’anno la Divisione Calcio a Cinque del CPA di Bolzano in collaborazione con il Settore Giovanile
Scolastico, organizza per la stagione 2023/2024, nel periodo invernale, quando tutti i Campionati osserveranno un
periodo di sosta di alcuni mesi, il Campionato di Calcio a Cinque per le categorie:

Under 15

Under 17

Under 15 Femminile

Under 15 Categoria Eccellenza

Questo ci dara anche la grande e prestigiosa opportunita di poter allestire le Rappresentative Under 17 Maschile e
Eccellenza Femminile che parteciperanno al prossimo “TORNEO DELLE REGIONI” che quest'anno si svolgera in
Calabria.

Chiediamo pertanto a tutte le Societa interessate, di compilare i via preventiva, l'allegata scheda ed inviarla a
mezzo mail al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano.

Fiduciosi in una Vostra partecipazione, siamo a porgervi cordiali saluti.

P.S.: Per chi non avesse la possibilita di disporre una palestra, lo stesso Comitato sta provvedendo, in
collaborazione con i Comuni di Bolzano e Merano, a mettere a disposizione gli impianti sportivi che saranno
disponibili.

Massimo Cima
Responsabile Calcio a Cinque
CPA Bolzano

994/20



L BB

@ ITALIA

< P G

ISCRIZIONI AL CAMPIONATO INVERNALE DI CALCIO A 5
QUARTA EDIZIONE

Il Settore Giovanile e Scolastico della F.I.G.C., in collaborazione con la Divisione Calcio a Cinque,
organizza per la stagione sportiva 2023/2024, un campionato di Calcio a 5 — Under 15 — Under 17
(maschili) e Under 15 e Senior (Femminili). Al Campionato possono partecipare le squadre di Societd
affiliate all LN.D. ed al Settore per Attivitd Giovanile e Scolastico iscritte ai Campionati di competenza.
Tassa d'iscrizione: Gratuita.

Le pre-iscrizioni al Campionato dovranno essere effettuate obbligatoriamente attraverso mail, entro il
termine del 11 Novembre 2023.

Le Societa che non hanno la disponibilitd di una palestra per disputare le gare, successivamente, a
parte, dovranno versare un piccolo contributo, tramite bonifico bancario, di € 100,00.

Periodo di svolgimento:

UNDER 15 MASCHILE: DA FINE NOVEMBRE A META’ FEBBRAIO
UNDER 17 MASCHILE: DA FINE NOVEMBRE A META’ FEBBRAIO
UNDER 15 FEMMINILE: DA FINE NOVEMBRE A META’ FEBBRAIO
ECCELLENZIA FEMMINILE: DA FINE NOVEMBRE A META’ FEBBRAIO

Le gare si svolgeranno presumibilmente nelle giornate tra il Giovedi e Sabato per chi non avesse il
campo. Alfre soluzioni verranno verificate successivamente con il Comune di Bolzano. Per chi ne fosse in
possesso nei giorni da loro comunicati. Le modalitd di svolgimento del Campionato saranno comunicate
dopo la scadenza delle iscrizioni.

Le Societa possono iscrivere una o piU squadre; in quest'ultima eventuadlita sara d’obbligo depositare
presso il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano - Via Buozzi, 9/B, le due o piu liste dei calciatori.

Termine d’iscrizione: 03 Novembre 2023

Regolamento: Verrd applicato il regolamento secondo le norme federali del calcio a cinque

Per ogni problema tecnico-organizzativo inerente il Campionato, il responsabile provinciale di calcio a
cingue Massimo Cima € reperibile presso il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano (previo
appuntamento) o telefonicamente al seguente numero telefonico: 351 8242509

Allegato al presente Comunicato Ufficiale scheda Pre-Iscrizione/Informativa da inviare al Comitato.
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COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO DI BOLZANO
F.I.G.C. = L.N.D. - S.G.S.

SCHEDA PRE-ISCRIZIONE/INFORMATIVA DEI
CAMPIONATI INVERNALI DI CALCIO A CINQUE PROVINCIALE
STAGIONE SPORTIVA 2023/2024

Il Sottoscritto Presidente della Societa:

Infende partecipare al CAMPIONATO INVERNALE DI CALCIO A CINQUE - Stagione Sportiva 2023/2024
organizzato dal Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano con le seguenti categorie:

o Under 15 Maschile con n. squadre
o Under 17 Maschile con n. squadre
o Under 15 Femminile con n. squadre
o Femminile con n. squadre
Responsabile Squadra: Tel./Cell:
Cognome e Nome
Email:
Disponibilitd Palestra Sl:
Indirizzo
Disponibilitd Palestra NO
Il Presidente Timbro della Societd

Cognome e Nome (Firma leggibile)
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Ricerca medici e fisioterapisti / Suche Arzte und Physiotherapeuten

I Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano e
alla ricerca di medici e fisioterapisti disponibili a
seguire I’attivita delle varie Rappresentative.

Per ulteriori informazioni o candidature
contattare il Responsabile delle Rappresentative
CANAL ANDREAS al numero 3356086061 oppure
via mail a andreascanal@hotmail.com

Das Autonome Landeskomitee Bozen ist auf der
Suche nach Arzten und Physiotherapeuten fur
die Tatigkeit der verschiedenen Auswahl-
mannschaften.

Fur weitere Informationen bzw. Interesse bitte
den Verantwortlichen der Auswahlmannschaften
CANAL ANDREAS Handy 3356086061 oder per
mail andreascanal@hotmail.com kontaktieren.

RUBRICA SOCIETA’ [ VERZEICHNIS VEREINE

Si comunica che é stata pubblicata la RUBRICA
DELLE SOCIETA’ sul nostro sito internet sotto |l
link:

Man teilt mit, dass das VERZEICHNIS DER
VEREINE auf unserer Internetseite unter folgendem
Link abrufbar ist:

http://lwww.figcbz.it/wp-content/uploads/2023/09/RUBRICA-SOCIETA-VERZEICHNIS-2324-1.pdf

Ricorsi / Rekurse — Nuovo Codice Giustizia Sportiva

Si ritiene opportuno riportare integralmente
guanto previsto per la presentazione dei Ricorsi
relativi ai Campionati dal nuovo Codice di
Giustizia Sportiva:

Man teilt einige Richtlinien des neuen Sportjustiz
Kodex mit in Bezug auf die Einreichung von
Rekursen bei den Meisterschaften:

http://lwww.figcbz.it/wp-content/uploads/2023/09/RICORSI-REKURSE.pdf

- Esaminata la documentazione presentata dalle societa interessate,
- visto quanto fissato dall'art. 34 comma 3 delle N.O.l.F., questo Comitato ha autorizzato a
partecipare a gare di attivita agonistica i seguenti calciatori e calciatrici:

ENDRIZZI GLORIA 12/11/2007

ASD MERAN WOMEN

decorrenza dal | 06/10/2023

PIREDDA SARA 01/07/2009

POLISPORTIVA PINETA

decorrenza dal | 06/10/2023
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Esaminate le istanze presentate degli atleti sotto
elencati, tendenti ad ottenere lo svincolo per inattivita
sportiva;

visto che le Societa interessate non hanno effettuato
nei tempi e nei modi previsti dall’Art. 109 delle
N.O.L.LF. regolare opposizione alle richieste di
svincolo;

il CPA Bolzano delibera lo svincolo dei seguenti
giocatori:

NOMINATIVO/NAME

CALLEA ENRICO SALVATORE  06/04/2005
FALONE ALESSIO FLORIAN 08/02/2008
GALLI RICCARDO 06/06/2011
KAUFMANN JOHANNES 24/09/2009

| giocatori potranno sottoscrivere un nuovo
tesseramento a decorrere dal giorno successivo la
data di pubblicazione del presente comunicato.

NASCITA/GEBURT MATRICOLA/MATRIKEL

Nach Uberpriifung der Antrage zur Freistellung

wegen Nichttatigkeit der unten angeflhrten
FuRRballspieler/innen;
Festgestellt, dass die Vereine gegen die

Freistellung laut Art. 109 der N.O.L.F. in Bezug auf
die Antrage nicht opponiert haben;

hat das Landeskomitee Bozen
Freistellungen beschlossen:

folgende

SOCIETA/VEREIN

3027277 ASD OLTRISARCO JUVE
4154468 SPVG ALDEIN PETERSBERG
4157542 FC BOZNER

3528378 US LANA SPORTVEREIN

Die FulR3ballspieler/innen kdénnen ab dem Tag nach
dieser Veroffentlichung eine neue Meldung
unterzeichnen.

Avverso le decisioni sopra riportate, le parti interessate potranno proporre ricorso al Tribunale Federale
Nazionale — Sezione Tesseramenti della F.I.G.C. Via Campania, 47 - 00187 Roma

pec: tfn.tesseramenti@pec.figc.it

¢ entro 30 giorni dalla conoscenza del presente provvedimento;

e amezzo raccomandata a.r. o pec;

e inviando copia del ricorso, sempre a mezzo raccomandata con ricevuta di ritorno o pec, alla

controparte;

¢ allegando la ricevuta della raccomandata o della pec comprovante il contestuale invio di copia del

ricorso alla controparte;

e allegando il previsto contributo di € 65,00 se calciatore - € 130,00 se societa L.N.D. (Assegno

Circolare intestato a Federazione
IT73R0100503309000000010000)

ltaliana Giuoco Calcio o Bonifico Banc. BNL Iban

Per il ricorso pud essere utilizzata, in alternativa a raccomandata o pec, la piattaforma del Processo
Sportivo Telematico (PST) al seguente link: https://pst.figc.it/
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Richiesta di Anticipo o Posticipo Gara / Anfragen zur Verlequng der Spiele

Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, a suo
insindacabile giudizio, su richiesta debitamente
motivata di ambedue le Societa interessate,
possono disporre la variazione dell'ora di inizio di
singole gare, nonché lo spostamento ad altra data
delle stesse e l'inversione di turni in calendario o - in
casi particolari — la variazione del campo da giuoco.

Per tutte le richieste di variazione gare con arbitri

Das Autonome Landeskomitee Bozen kann auf
begrindetem Antrag der beiden betroffenen
Vereine mittels unanfechtbarer Entscheidung, die
Anderung der Beginnzeiten der einzelnen Spiele, die
Verlegung auf einen anderen Tag und den
Spielfeldtausch, sowie, in besonderen Féllen, die
Anderung des Austragungsortes veranlassen.

Fur alle Anderungsanfragen mit offiziellen

ufficiali, verranno addebitati alla societa

Schiedsrichtern, werden dem beantragenden

richiedente € 15,00.

Per motivi organizzativi le richieste in tal senso
avanzate devono pervenire al Comitato ALMENO 11
GIORNI PRIMA DELLA DATA FISSATA PER LO
SVOLGIMENTO DELLA GARA.

Le richieste inoltrate fra i dieci e i cinque giorni

Verein € 15,00 belastet.

Aus organisatorischen Grinden mussen die
Anfragen fur die Anderungen des Spielkalenders
beim zustdndigen Landeskomitee MINDESTENS 11
TAGE VOR DEM FESTGESETZTEN TERMIN
EINTREFFEN.

Den Antrdgen, die zwischen den zehnten und

dalla disputa delle gare, dovranno essere

finften Tag vor dem festgesetzten Termin

accompagnate da un bonifico bancario di € 60,00

eintreffen, muss eine Bankiiberweisung von €

sul conto corrente del Comitato:

CASSA RURALE DI BOLZANO
Via Claudia Augusta,15
39100 BOLZANO
IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002

Le richieste senza la copia del bonifico effettuato,
saranno archiviate senza alcun seguito.

S| PRECISA CHE LE RICHIESTE PERVENUTE

60,00 an das Konto des Komitees beigeleqgt
werden:

RAIFFEISENKASSE BOZEN
Claudia Augusta Str. 15
39100 BOLZANO
IBAN: 1T 93 E 08081 11607 000308002002
Die Anfragen ohne Kopie der Bankiiberweisung
werden nicht bertcksichtigt.

DIE _NACH DEM FESTGESETZTEN TERMIN

OLTRE | SOPRA INDICATI TERMINI SARANNO

EINGELANGTEN ANFRAGEN, WERDEN NUR IN

ARCHIVIATE SENZA ALCUN SEGUITO, SALVO
CASI ECCEZIONALL.

Non possono essere previste tre gare — in casa o
fuori casa — consecutive, se non per provata causa
di Forza Maggiore. Inoltre nelle ultime due gare di
Campionato non saranno autorizzate variazioni di
data e di orario.

AUSNAHMEFALLEN BERUCKSICHTIGT.

Wir erinnern daran, dass drei hintereinander
folgende Heim- oder Auswartsspiele nur aufgrund

hoherer Gewalt genehmigt werden konnen.
AuRBerdem werden an den letzten beiden
Spieltagen der Meisterschaften keine

Anderungen (Datum und Beginnzeit) zugelassen.
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COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO
AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN
Via Buozzi Strasse 9/B — 39100 BOLZANO/BOZEN
Tel. 0471 261753 — Fax. 0471 262577
Mail: combolzano@Ind.it
www.figcbz.it - www.Ind.it - www.figc.it

RICHIESTA VARIAZIONE GARA — ANFRAGE SPIELANDERUNG

SOCIETA RICHIEDENTE
ANFRAGENDER VEREIN

SOCIETA ACCONSENZIENTE
ZUSTIMMENDER VEREIN

CAMPIONATO / MEISTERSCH.

GARA / SPIEL

MOTIVO / GRUND

Variazione richiesta GIORNO / TAG

Beantragte Anderung

ORARIO / UHRZEIT

CAMPO / SPIELFELD

SOCIETA RICHIEDENTE / ANFRAGENDER VEREIN
Firma e Timbro / Unterschrift und Stempel

SOCIETA ACCONSENZIENTE / ZUSTIMMENDER VEREIN

Firma e Timbro / Unterschrift und Stempel

Per tutte le richieste di variazione gare con arbitri

Fiur alle Anderungsanfragen mit offiziellen

ufficiali, verranno addebitati alla societa Schiedsrichtern, werden dem beantragenden
richiedente € 15,00. Verein € 15,00 belastet.
Per motivi organizzativi le richieste in tal senso  Aus organisatorischen Grinden missen die

avanzate devono pervenire al Comitato ALMENO 11
GIORNI PRIMA DELLA DATA FISSATA PER LO
SVOLGIMENTO DELLA GARA.

Le richieste inoltrate fra i dieci e i cinque giorni

Anfragen fir die Anderungen des Spielkalenders
beim zustandigen Landeskomitee MINDESTENS 11
TAGE VOR DEM FESTGESETZTEN TERMIN
EINTREFFEN.

Zusatzlich zu den Anfragen, die zwischen den

dalla disputa delle gare, dovranno essere

zehnten und finften Tag vor dem festgesetzten

accompagnate da un bonifico bancario di € 60,00 Termin eintreffen, muss noch eine
sul conto corrente del Comitato: Bankiberweisung von € 60,00 ausgefiihrt
werden:
CASSA RURALE DI BOLZANO RAIFFEISENKASSE BOZEN
Via Claudia Augusta,15 Claudia Augusta Str. 15
39100 BOLZANO 39100 BOLZANO
IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002 IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002

Le richieste senza la copia del bonifico effettuato,
saranno archiviate senza alcun seguito.
S| PRECISA CHE LE RICHIESTE PERVENUTE

Die Anfragen ohne Kopie der Bankiiberweisung
werden nicht bertcksichtigt.
DIE _NACH DEM FESTGESETZTEN TERMIN

OLTRE | SOPRA INDICATI TERMINI SARANNO

EINGELANGTEN ANFRAGEN, AUSGE-

ARCHIVIATE SENZA ALCUN SEGUITO, SALVO

SCHLOSSEN __ AUSNAHMEFALLE,  WERDEN

CASI ECCEZIONALL.

NICHT BERUCKSICHTIGT.
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Modifica Campo Sportivo per impraticabilita negli Impianti Sportivi con Erba Artificiale e Naturale

Anderung des Spielfeldes bei Unbespielbarkeit in Sportanlagen mit Kunst- und Naturrasen

Negli impianti sportivi che dispongono di un campo
sia in erba naturale che artificiale, I'arbitro, qualora
decreti sul posto l'impraticabilita del terreno in erba
naturale per motivi climatici, ha la facolta di far
disputare la gara sull’altro campo sportivo (erba
artificiale), purché risulti praticabile e omologato per
la Categoria interessata.

La modifica non dovra essere preventivamente
autorizzata dal Comitato.

Negli impianti sportivi che corrispondono ai criteri

Bei Sportanlagen in denen ein Sportplatz mit
Naturrasen und ein Sportplatz mit Kunstrasen
vorhanden sind, und der Schiedsrichter vor Ort den
FuRRballplatz mit Naturrasen, witterungsbedingt als
nicht bespielbar einstuft, kann dieser verfligen,
dass das Spiel auf dem anderen Ful3ballplatz
(Kunstrasen), falls bespielbar und fir die jeweilige
Kategorie homologiert, ausgetragen wird.

Die Verlegung muss somit nicht vorab vom Komitee
genehmigt werden.

Bei Sportanlagen, bei denen dies zutreffen kdnnte,

sopra indicati, le due squadre dovranno tener conto

mussen beide Mannschaften die Spielausriistung fir

di portare al sequito il materiale sportivo per campo

Natur- und Kunstrasen mitbringen:

in erba naturale e artificiale:

Appiano Maso Ronco / Eppan Rungghof

Bolzano Talvera/ Bozen Talfer
Bressanone Millan / Brixen Milland
Caldaro / Kaltern

Egna/ Neumarkt

Laces / Latsch

Lana
Nalles / Nals
San Lorenzo di Sebato / St. Lorenzen

Valdaora / Olang
Varna/ Vahrn

Questo regolamento trovera applicazione anche per i

seguenti impianti sportivi, in gestione dalla stessa

societa;

San Martino Passiria/ St. Martin Passeier

Bolzano Resia/ Bolzano Reschen (2 impianti in erba artificiale / 2 Anlagen Kunstrasen)

Laives Galizia / Leifers Galizien (2 impianti in erba artificiale / 2 Anlagen Kunstrasen)

Dieses Reglement gilt auch fiur folgende
Sportanlagen, welche vom selben Verein geflhrt
werden:

e S. Cristina/ St. Christina — Ortisei / St. Ulrich Sint. (3" Categoria e giovanili)
e Campo Tures / Sand in Taufers — Molini di Tures / Mihlen in Taufers Sint.
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PRONTO ARBITRI/ BEREITSCHAFTSDIENST SCHIEDSRICHTER

Per opportuna conoscenza si riportano i numeri

del servizio sopra menzionato.

Le eventuali comunicazioni devono essere fatte
in tempo utile per dare la possibilita a chi di
competenza al reperimento di un sostituto.

366/7871130

Campionati:
Eccellenza
Promozione
1" Categoria
Eccellenza Femminile
Calcio a Cinque Serie C1

Coppe:
Coppa ltalia Eccellenza
Coppa ltalia Femminile
Coppa ltalia Calcio a 5

336/629878

Campionati:
2~ Categoria
3" Categoria
Juniores
Allievi Under 17
Giovanissimi Under 15
Under 15 Femminile

Coppe:
Coppa Provincia Volksbhank

Die Telefonnummern des genannten Diensts
werden zur Kenntnis mitgeteilt. Eventuelle
Mitteilungen sollten rechtzeitig eintreffen, um
den Zustandigen die Mdglichkeit zu geben, einen
Ersatz zu finden.

366/7871130

Meisterschaften:
Oberliga
Landesliga
1.Amateurliga
Oberliga Damen
KleinfeldfuBball Serie C1

Pokale:
Italienpokal Oberliga
Italienpokal Damen
Italienpokal Kleinfeld

336/629878

Meisterschaften:
2.Amateurliga
3.Amateurliga
Junioren
A-Jugend Under 17
B-Jugend Under 15
Under 15 Madchen

Pokale:
Landespokal Volksbank
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PERSONE AMMESSE NEL RECINTO DI GIUOCO AUF DEM SPIELFELD ZUGELASSENE PERSONEN

Si riporta quanto pubblicato con Comunicato Ufficiale
nr. 1:

Per le gare dilettantistiche e giovanili organizzate in
ambito regionale/provinciale dalla Lega Nazionale
Dilettanti, sono ammessi nel recinto di gioco, per
ciascuna delle squadre interessate, purché muniti di
tessera valida per la stagione in corso:

a) un dirigente accompagnatore ufficiale;
b) un medico sociale;

c) il tecnico responsabile e, se la Societa lo ritiene
opportuno, anche un allenatore in seconda purche
anch’esso in possesso dell’abilitazione richiesta per
la conduzione della prima squadra e previa
autorizzazione del Settore Tecnico ai sensi delle
vigenti norme regolamentari;

d) un dirigente, esclusivamente per i Campionati
per i quali non & previsto I'obbligo di un allenatore
abilitato dal Settore Tecnico;

€) un operatore sanitario ausiliario designato dal
medico sociale;

f) i calciatori di riserva.

g) per la sola ospitante, anche il dirigente addetto
agli ufficiali di gara.

Il dirigente indicato come accompagnatore ufficiale
rappresenta, ad ogni effetto, la propria Societa.

Accanto o dietro la panchina possono essere
aggiunti fino a due posti supplementari riservati
all'allenatore dei portieri ed al preparatore atletico in
possesso dell'abilitazione, tesserati dalla societa.

Ulteriori informazioni a riguardo si trovano sul
Comunicato Ufficiale nr. 1 pag. 41.

Man verdffentlicht Ausschnitt aus dem Offiziellen
Rundschreiben Nr. 1:

Fur die FuBballspiele im  Amateur und
Jugendbereich, organisiert auf regionaler bzw.
landesebene  vom  Amateurligaverband, sind
folgende Personen fur die jeweilige Mannschaft auf
dem Spielfeld zugelassen, die sich mit einem fir die
laufende _ Saison __ giltigen  Verbandsdokument
ausweisen missen:

a) ein Offizieller Mannschaftsbetreuer;
b) ein Vereinsarzt;

c) der Verantwortliche Trainer und, falls vom
Verein fur notwendig erachtet, auch ein Co-Trainer,
welcher in Besitz des Trainerscheines sein muss um
die erste Mannschaft trainieren zu konnen, mit
Einverstandnis des Technischen Sektors laut
Reglement;

d) ein Betreuer fir jene Meisterschaften, bei denen
ein beim Technischen Sektor gemeldeter Trainer
nicht vorgesehen ist;

e) medizinische Fachkraft vom Vereinsarzt
bestimmt;

f) die ErsatzfulBballspieler.

g) nur fir den Heimverein, auch ein den
Schiedsrichtern zugeteilter Vereinsfunktionar.

Der als Offizieller Mannschaftsbetreuer angegebene
Funktionéar vertritt in jeglicher Funktion den Verein.

Neben oder hinter der Ersatzbank koénnen
zusatzliche zwei Platze fir den Tormanntrainer und
Konditionstrainer vorgesehen werden, sofern im
Besitz dieser Qualifikationen und vom Verein
gemeldet.

Weitere Informationen diesbeziiglich befinden sich
im Offiziellen Rundschreiben Nr. 1 auf Seite 41.
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DISTINTE GARA / SPIELAUESTELLUNGEN

Si informano le Societa che nella propria Area Web
riservata (www.iscrizioni.Ind.it) € disponibile un utile
funzione:

LISTE DI PRESENTAZIONE

Con tale procedura le Societa potranno selezionare i
propri calciatori/trici e dirigenti e creare la LA LISTA
DI PRESENTAZIONE CALCIATORI/TRICI da
consegnare all’arbitro prima della gara.

Nella lista verranno riportati in modo automatico i dati
anagrafici dei Calciatori/trici (cognome, nome, data di
nascita) con la relativa matricola federale e Dirigenti
con le qualifiche riportate nellorganigramma
societario.

Di seguito riportiamo la procedura corretta per
effettuare I'operazione:
e Accreditarsi nella propria Area Riservata del
sito www.iscrizioni.Ind.it
e Selezionare 'Area
PRESENTAZIONE”.

e Dal menu selezionare “Campionati Regionali

“LISTE DI

e Provinciali”.

e Dalla lista Competizioni scegliere |l
Campionato per il quale si desidera produrre
la lista.

e Selezionare la Gara di Campionato cliccando
sullicona blu “+*.

o Dall’elenco completo degli atleti in organico
selezionare i nominativi dei calciatori/trici che
parteciperanno alla gara.

o Compilata tutta la Lista inserire il numero di
maglia di ogni atleta ed indicare il Capitano e
il Vice Capitano della Squadra.

e Scegliere i dirigenti e il tecnico.
e Cliccare sullicona “STAMPA”.

La distinta dovra essere consegnata all’arbitro in
quadruplice copia, prima dellinizio della gara,
unitamente alle tessere federali, laddove previste, ed
ai documenti di identificazione.

Nella distinta gara possono essere elencati fino a 20
calciatoriftrici. E’ consentito ai calciatori /trici
indossare per tutta la stagione una maglia recante
sempre lo stesso numero (non necessariamente
progressivo).

Man teilt den Vereinen mit, dass auf der Internetseite
der Vereine (www.iscrizioni.Ind.it) eine wichtige
Funktion erstellt wurde:

LISTE DI PRESENTAZIONE

Mit dieser Funktion kénnen die Vereine die eigenen
FuRRballspieler/innen und Funktiondre aufrufen und
die AUFSTELLUNGSLISTE vervollstandigen,
welche dem Schiedsrichter vor dem Spiel
ausgehandigt werden muss.

In der Aufstellungsliste werden die persdnlichen
Daten der Fuf3ballspieler/innen (Nach- und Vorname,
Geburtsdatum) mit der jeweiligen Matrikelnummer
und die Vereinsfunktionare mit der jeweiligen
Qualifikation laut Organigramm angefuhrt.
Nachfolgend der korrekte
Bearbeitung:
¢ Anmeldung auf der Internetseite der Vereine
www.iscrizioni.Ind.it
e Den Bereich ,LISTE DI PRESENTAZIONE"
anklicken.

e Im Menl “Campionati Regionali e Provinciali”
auswahlen.

e Von der Liste die gewlnschte Meisterschaft
auswahlen, fur die man die Aufstellung
erstellen will.

e Das Meisterschaftsspiel aussuchen, indem
man das blaue Symbol “+“ anklickt.

e Aus dem kompletten Bestand die
FuRballspieler/innen auswahlen, die am Spiel
teilnehmen.

e Bei Ausfillung der Liste die Nummern des
Spielerdress dem einzelnen Ful3ballspieler/in
zuweisen und den Mannschaftskapitan und
Vize-Kapitan angeben.

e Die Vereinsfunktiondre und den Trainer
angeben.

e “STAMPA” anklicken.

Vorgang fiur die

Diese Aufstellung muss vor dem Beginn des Spiels
in vierfacher Ausfertigung dem Schiedsrichter
zusammen mit den Verbandsausweisen und, wo
vorgesehen, den Identifizierungsdokumenten,
ausgehandigt werden.

In  der Spielaufstellung konnen bis zu 20
FuRballspieler/innen angefiihrt werden. Es ist den
FuRRballspielern/innen im Laufe der gesamten Saison
erlaubt, das Dress mit der selben Nummer (nicht
zwingend fortlaufend) zu tragen.

1004/20


http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/

Creare Utenze personali sui portali FIGC e LND

A seguito di numerosi quesiti sui portali web indicati in oggetto, si forniscono alcune indicazioni sul
funzionamento degli stessi che si ritiene possano essere utili:

1) UTENZE DELLE SOCIETA’ PER ACCESSO Al PORTALI

Il Rappresentante Legale di una Societa, che risulta il detentore della prima ed unica utenza di
accesso ai portali, potra accedere al portale Societa LND e creare (come avveniva anche in
passato) delle utenze per altri soggetti appartenenti alla Societa ed operare con le stesse
anche sul portale FIGC. Si descrive di seguito la corretta procedura di attivazione: una volta
inserita questa utenza aggiuntiva sul portale Societa LND, occorrera aprire il portale FIGC e
selezionare la voce ATTIVA UTENZA, quindi si inserira la stessa e-mail utilizzata per 'utente
aggiuntivo creato sul portale LND; questi ricevera un codice; inserira il codice nell’apposita
sezione e clicchera sul tasto VERIFICA CODICE e poi sul tasto CONTINUA; dovra quindi creare
la nuova password di accesso; poi selezionera il tasto ACCEDI; a questo punto, inserendo i citati
indirizzo e-mail e password, sara in grado di accedere con la medesima utenza ad entrambi i
portali.
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Autocertificazione Residenza e Stato di Famiglia

Eigenerklarung Wohnsitz und Familienbogen

Si riporta sotto il modello di autocertificazione che
potra essere utilizzato all’atto del tesseramento
in sostituzione dei certificati rilasciati dai
Comuni.

Si ricorda che [lautocertificazione dovra sempre
essere accompagnata dalla copia della carta
d’identita del firmatario.

Scaricabile anche dal nostro sito internet sotto la
modulistica: http://www.figcbz.it/it/modulistica/

ERSATZERKLARUNG DES NOTORIETATSAKTES
(Ar. 46, D. P. R. Nr. 445 vom 28.12.2000)

Der/Die Unterfertigte

bei den
Bescheinigung

Diese Eigenerklarung kann
Spielermeldungen anstelle der
der Gemeinden verwendet werden.

Der Eigenerklarung muss immer die Kopie des
Personalausweises des Erklarenden beigelegt
werden.

Auch auf unserer Internetseite unter den Formularen
abrufbar: http://www.figcbz.it/de/formulare/

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA
DI ATTO DI NOTORIETA
(art. 46, D. P. R. 28.12.2000, n. 445)

Il/la sottoscritto/a

geboren in )
am und wohnhaft in

(S
Adresse:

erklart unter der eigenen Verantwortung und in
Kenntnis der Bestimmungen laut Art. 76 des D. P.
R. vom 28.12.2000, Nr. 445 und des Art. 495 des
St. GB bei unwahren Angaben folgendes :

nato/a ()

il e residente a
(),

Via

dichiara sotto la propria responsabilita e

consapevole di quanto disposto dellart. 76 del
D.P.R. 28122000, n. 445 e dell'art. 495 del CP. in
caso di dichiarazioni mendaci:

Adresse/indirizzo

a) dass der/die Minderjahrige/che il/la minore geb
in/ nato a ()
am/il italienischer Staatsbirger/in ist / & cittadino/a italiano/a.

b) dass die eigene Familie in/che la propria famiglia & residente in ()

seit /dal

1) den/der Erklarenden — il/la dichiarante;

c) dass die eigene Familie, anséssig wie in Punkt b) angegeben, aus folgenden Familienmitgliedem
besteht / che la propria famiglia, residente cosi come indicata al precedente punto b), & composta da:

2)

(Machname/Name — cognome/nome —  geh.n/fnatoa- amfil- Verwandschaftsgradirapp.parentela con ilflla dichiarante)
3)

(Machname/Mame — cognome/nome —  geb.infatoa- amfil - Verwandschaftsgradirapp.parentela con ilfla dichiarante)
4)

(Machname/Name — cognome/nome —  geh.infmatoa- amfil- Verwandschaftsgradirapp.parentela con ilfla dichiarante)
5)

(Machname/Mame — cognome/nome —  geb.infatoa- amfil - Verwandschaftsgradirapp.parentela con ilfla dichiarante)
6)

(Machname/Mame — cognome/nome —  geh.inmatoa- amfil - Verwandschaftsgradirapp.parentela con ilfla dichiarante)
T

(Machname/Name — cognome/nome —  geh.n/fnatoa- amfil- Verwandschaftsgradirapp.parentela con ilflla dichiarante)

Ort und Datum/ luogo e Data

Unterschrift Erklarende/r — firma dichiarante

Anlage/allegato: Kopie Erkennungsausweis des/der Erkldrenden - copia doc.identita delfla dichiarante
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Verifica Pratiche / Kontrolle Meldungen

Verifica Pratiche
Tesseramento L.N.D. e S.G. e S.
Trasferimenti L.N.D.
Tessere Calciatori/trici Dilettanti
Tessere Personali Dirigenti

Si ricorda alle societa, che € necessario seguire
online I’iter delle pratiche di Tesseramento L.N.D.
e S.G.e S., dei Trasferimenti L.N.D. delle Tessere
Calciatori/trici Dilettanti e delle Tessere Personali
Dirigenti sul sito http://www.iscrizioni.Ind.it/ nelle
aree “Tesseramento Dilettanti” - “Tesseramento
SGS” - “Organigramma” sotto le voci “Pratiche
Aperte”, oppure nellarea iniziale Home sotto la
voce “riepilogo documenti con firma elettronica”
e verificare eventuali anomalie riscontrate
(evidenziate in rosso).

Selezionando le posizioni evidenziate in rosso, si
possono visualizzare le singole pratiche e consultare
sotto la voce “Note” le mancanze riscontrate
dall’Ufficio Tesseramento del Comitato.

Non saranno inviate ulteriori comunicazioni

Kontrolle
Spielermeldungen L.N.D. e S.G. e S.
Spielerwechsel L.N.D.
Amateurspielerausweise
Personliche Ausweise Funktionare

Man erinnert die Vereine, dass es notwendig ist
den Verlauf der Spielermeldung L.N.D. und S.G. e
S, der Spielerwechsel L.N.D., der
Amateurspielerausweise und der Persdnlichen
Ausweise der Funktiondre online auf der
Internetseite http://www.iscrizioni.lnd.it/ in den
Bereichen “Tesseramento Dilettanti” -
“Tesseramento SGS” - “Organigramma” unter
“Pratiche Aperte”, oder auf der Anfangsseite Home
unter “riepilogo documenti con firma elettronica”
zu kontollieren, um eventuelle Fehler (in_roter
Farbe angegeben) feststellen zu kénnen.

Durch das Anklicken der Positionen in roter
Farbe, 6ffnen sich die einzelnen Positionen und die
Fehler kdénnen unter ,Note“, welche vom
Meldungsbiro des Landeskomitee festgestellt
wurden, eingesehen werden.

Es werden keine weiteren Mitteilungen betreffend

riguardanti pratiche in sospeso.

unvollstandiger Meldungen vorgenommen.
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Le modifiche vengono riportate in grassetto.

N°GG
ABA
AGA

N°GG
C6A
C6A

N°GG
Al1R

N°GG
A4A
A4R
B1R

N°GG
A6
B8
C2

C10

N°GG
B5A

N°GG
D4A

Die Anderungen werden fettgedruckt angefihrt.

OLIMPIA MERANO
GARGAZON RAIKA

CADIPIETRA STEINH.

NEUSTIFT

GARA / SPIEL

GARA / SPIEL

GARA / SPIEL

OLIMPIA MERANO

TERLANO
ST. PAULS

1" CATEGORIA /1. AMATEURLIGA

DATA / DATUM

ALDEIN PETERSBERG SAB 07/10/23
FUSSBALL UBERETSCH MER 18/10/23

ORA / UHRZEIT
19.00
20.00

IMPIANTO / SPORTANLAGE
MERANO / MERAN SINIGO SINT.
GARGAZZONE / GARGAZON

2" CATEGORIA /2. AMATEURLIGA

SEXTEN

DATA / DATUM

RISCONE REISCHACH = SAB 07/10/23

SAB 07/10/23

ORA / UHRZEIT
17.30
17.00

IMPIANTO / SPORTANLAGE
S.GIOVANNI/ ST. JOHANN V.AURINA
VARNA /VAHRN

JUNIORES / JUNIOREN U19

EYRS

DATA / DATUM
LUN 16/10/23

ORA/ UHRZEIT
20.15

IMPIANTO / SPORTANLAGE
MERANO / MERAN SINIGO SINT.

QUALIF. ALLIEVI/ A-JUGEND ELITE Under 17

GARA / SPIEL

BRUNICO BRUNECK

RIFFIAN KUENS

GARA / SPIEL

OLIMPIA MERANO B

OLIMPIA MERANO C

ST. PAULS
TERLANO
MILLAND

DATA / DATUM
MER 11/10/23
SAB 11/11/23
DOM 22/10/23

ORA / UHRZEIT
19.00
17.00
10.30

IMPIANTO / SPORTANLAGE
TERLANO/TERLAN SINT.
SAN PAOLO/ST. PAULS
GAIS

GIOVANISSIMI / B- JUGEND U15

PRATO ALLO STELVIO
LATZFONS VERDINGS | BARBIAN VILLANDERS

BOZNER B

OLIMPIA MERANO B

DATA / DATUM
SAB 14/10/23
VEN 27/10/23
MER 18/10/23
SAB 11/11/23

ORA / UHRZEIT
16.00
18.30
18.00
12.00

IMPIANTO / SPORTANLAGE
TIROLO/DORF TIROL
LAZFONS / LATZFONS SINT.
MERANO / MERAN COMBI
MERANO / MERAN CONFLUENZA SINT.

ESORDIENTI misti / C- JUGEND gemischt

GARA / SPIEL

AUSW. RIDNAUNTAL

AUER ORA

GARA / SPIEL

BRESSANONE

DATA / DATUM
MAR 17/10/23

ORA / UHRZEIT
18.00

PULCINI/ D- JUGEND

RITTEN SPORT

DATA / DATUM
SAB 14/10/23

ORA / UHRZEIT
10.30

IMPIANTO / SPORTANLAGE
RACINES / RATSCHINGS STANGE

IMPIANTO / SPORTANLAGE
ORA/AUER SINT.

1008/20



Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, le
tessere dirigenti e calciatori delle seguenti societa:

A.S.D. AFC STERZING
SPVG ALDEIN PETERSBERG

S.S. ALGUND RAIFFISEN
S.V. ANDRIAN

F.C.D. ARBERIA BOLZANO
S.C. AUER ORA

AUSWAHL RIDNAUNTAL
A.S.G. BARBIAN VILLANDERS
F.C. BOZNER
U.S.D. BRESSANONE
S.S.V. BRIXEN
S.S.V. CADIPIETRA STEINHAUS
S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD
A.S.D. CASTELBELLO CIARDES
A.S.D. CELTIC DON BOSCO
A.S.D. CERMES
A.S. COLDRANO GOLDRAIN
A.S.D. EGGENTAL
G.S.D. EXCELSIOR
D.S.V. EYRS
G.S.D. FEBBRE GIALLA

ASR FUSSBALL UEBERETSCH
A.S.D. FUTSAL ATESINA

S.V. GARGAZON GARGAZZONE
F.C. GHERDEINA

F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL
A.S.V. GOSSENSASS

S.V. HASLACHER

A.F.C. HOCHPUSTERTAL
A.S.V. KALTERER FUSSBALL
A.S.D. LAAS LASA

U.S. LANA SPORTVEREIN

S.V. LATSCH

S.V. LUSON LUESEN

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS

A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS
S.C. MAREO

A.S.V. MARGREID
A.S.D. MERAN WOMEN
D.S.V. MILLAND

Le societa sono pregate a provvedere con

Die Ausweise der Funktionare und FulRballspieler
folgender Vereine, sind, im Sitz des Autonomen
Landeskomitee Bozen, abholbereit:

S.V. MOELTEN VOERAN
S.V. MONTAN
F.C. NALS

NAPOLI CLUB BOLZANO
A.S.V. NATZ
A.S.C. NEUGRIES
F.C. NEUMARKT EGNA
F.C. OBERLAND
A.S.D. OLIMPIA MERANO
A.S.D. OLTRISARCO JUVE CLUB
A.S.D. PFALZEN

POL. PINETA
S.V. PRATO ALLO STELVIO
U.S. REAL BOLZANO

ADFC RED LIONS TARSCH
A.S.V. RIFFIAN KUENS
U.S. RISCONE SV REISCHACH
U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN
GS.sV SAN GENESIO JENESIEN
A.S.C. SARNTAL FUSSBALL
A.S.V. SCHABS
S.C. SCHLANDERS
A.S. SLUDERNO
S.C.D. ST. GEORGEN
A.S.C. ST. PANKRAZ
ASV.SSD STEGEN STEGONA
F.C. SUEDTIROL

TEIS TISO VILLNOESS FUNES
F.C.D. TIROL
A.S.V. TRAMIN FUSSBALL
A.S.V. TSCHERMS MARLING
A.F.C. ULTEN RAIFFEISEN
A.C.D. UNTERMAIS MERAN
A.S.V. VAHRN

S.C. VAL PASSIRIA
A.S.D. VALDAORA OLANG
U.S. VELTURNO FELDTHURNS

A.C.D. VIRTUS BOLZANO
A.SPG. VOELLAN TISENS
SSV.D. VORAN LEIFERS
S.S.V. WEINSTRASSE SUED

Die Vereine werden ersucht diese sobald als

sollecitudine al ritiro deqgli stessi e/o chiederne, con

maoglich abzuholen oder mit Anfrage die Zusendung

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in

mittels Post beantragen (in diesem Fall werden die

questo caso saranno addebitate le spese postali).

Versandkosten dem Verein angerechnet).
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NOTE / ANMERKUNGEN :

R = RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

W= GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG

B = SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

| = SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

M = NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD

G = RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HOHERE GEWALT

A = NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS

U = SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS

D = ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE

H = RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT
BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE

F = NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER
WETTERBEDINGUNGEN

dtr/nE = DOPO | TIRI DI RIGORE / NACH ELFMETER

vdGS = VEDI DELIBERA GIUDICE SPORTIVO / SIEHE BESCHLUSS SPORTRICHTER

PROMOZIONE / LANDESLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 01/10/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 5 Giornata - A
AHRNTAL - GHERDEINA 2-0
AUSWAHL RIDNAUNTAL - BRUNICO BRUNECK AUSWAHL | 0-6
CHIENES - BRIXEN 2-2
(1) GITSCHBERG JOCHTAL - WEINSTRASSE SUED 0-0
LATSCH - VORAN LEIFERS 1-1
(1) MILLAND - RIFFIAN KUENS 1-3
SALORNO RAIFFEISEN - TERLANO 3-2
(1) SCHENNA FUSSBALL - ST. MARTIN MOOS I.P. 1-2

(1) - disputata il 30/09/2023

Squadra PT | G Vv N P | GF [ GS | DR | PE
S.S.V. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 15 5 5 0 0 12 0 12 0
S.S.V. BRIXEN 11 5 3 2 0 13 6 7 0
A.S. CHIENES 10 5 3 1 1 9 3 6 0
U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 9 5 3 0 2 11 4 7 0
F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL 8 5 2 2 1 7 4 3 0
S.V. LATSCH 8 5 2 2 1 8 7 1 0
A.S.V. RIFFIAN KUENS 8 5 2 2 1 8 7 1 0
SSV.D. VORAN LEIFERS 8 5 2 2 1 6 5 1 0
S.S.V. AHRNTAL 7 5 2 1 2 9 10 | -1 0
A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 6 5 2 0 3 8 9 -1 0
F.C. GHERDEINA 6 5 2 0 3 6 11 | -5 0
D.S.V. MILLAND 4 5 1 1 3 7 11 | 4 0
S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 4 5 1 1 3 5 10 | -5 0
S.S.V. WEINSTRASSE SUED 4 5 1 1 3 3 10 | -7 0
F.C. TERLANO 3 5 1 0 4 6 10 | 4 0
AUSWAHL RIDNAUNTAL 1 5 0 1 4 4 15 |-11 | O
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1" CATEGORIA /1. AMATEURLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 5 Giornata - A

GIRONE B - 5 Giornata - A

ALDEIN PETERSBERG - AUER ORA

(1) FUSSB. UEBERETSCH - OLIMPIA MERANO
OLTRISARCO JUVE - TSCHERMS MARLING
(1) SLUDERNO - HASLACHER S.V.
SPORTVEREIN PLAUS - NALS

ULTEN RAIFFEISEN - KALTERER FUSSBALL
VAL PASSIRIA - GARGAZON RAIKA

COLLE CASIES PICHL G.
(1) NATZ

RASEN A.S.D.

(1) SCILIAR SCHLERN

(1) SPORT CLUB MAREO - PLOSE
- TAUFERS

TERENTEN
VAHRN

- SCHABS
- CAMPO TRENS
- ALBEINS
- LATZFONS VERDINGS

- LUSON-LUSEN

(1) - disputata il 01/10/2023
GIRONE / KREIS A

(1) - disputata il 01/10/2023

Squadra PT | G V N P | GF [ GS | DR | PE
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 13 5 4 1 0 17 3 14 0
A.S.V. KALTERER SV FUSSBALL 12 5 4 0 1 15 5 10 0
A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL 10 5 3 1 1 20 6 14 0
F.C. NALS 10 5 3 1 1 7 3 4 0
S.C. AUER ORA 10 5 3 1 1 9 6 3 0
S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 9 5 2 3 0 8 6 2 0
A.S.D. OLIMPIA MERANO 9 5 3 0 2 9 7 2 0
ASR FUSSBALL UEBERETSCH A.S.V 8 5 2 2 1 7 6 1 0
HASLACHER S.V. 7 5 2 1 2 12 | 12 0 0
A.F.C. ULTEN RAIFFEISEN 6 5 2 0 3 9 15 | -6 0
SPORTVEREIN PLAUS 3 5 1 0 4 5 20 |-15| O
A.S. SLUDERNO 1 5 0 1 4 5 14 1 -9 0
SPVG ALDEIN PETERSBERG 1 5 0 1 4 3 15 |-12 | O
S.C. VAL PASSIRIA 0 5 0 0 5 1 9 -8 0
GIRONE / KREIS B

Squadra PT | G V N P | GF [ GS | DR | PE
SPORTVEREIN TERENTEN 12 5 4 0 1 12 6 6 0
SG LATZFONS VERDINGS 10 5 3 1 1 11 3 8 0
S.S.V. TAUFERS 10 5 3 1 1 10 7 3 0
S.V. LUSON-LUSEN 10 5 3 1 1 12 | 10 2 0
SPORT CLUB MAREO 9 5 2 3 0 9 5 4 0
A.S.V. NATZ 9 5 3 0 2 9 6 3 0
AC.SG SCILIAR SCHLERN 8 5 2 2 1 9 5 4 0
A.S.V. SCHABS 7 5 2 1 2 7 9 -2 0
A.S.V. VAHRN 6 5 1 3 1 8 9 -1 0
S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 5 5 1 2 2 6 8 -2 0
S.C. PLOSE 5 5 1 2 2 5 7 -2 0
S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES 3 5 1 0 4 6 10 | 4 0
S.V. ALBEINS 3 5 1 0 4 6 14 | -8 0
S.C. RASEN A.S.D. 0 5 0 0 5 2 13 |-11 | O
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2" CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veréffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 5 Giornata - A GIRONE B - 5 Giornata - A
ALGUND RAIFFEISEN - COLDRANO GOLDRAIN [ 1-1 EGGENTAL - BARBIAN VILLANDERS | 2-2
CASTELBELLO CIARDES - TIROL 0-4 MONTAN - STEINEGG RAIFFEISEN | 2 -1
CERMES - MALLES MALS 2-0 NEUMARKT EGNA - SARNTAL FUSSBALL 3-0
MOLTEN VORAN - SPORT CLUB LAAS 3-3 RITTEN SPORT - LAGHETTI RAIFFEISEN | 1-1
MORTER - SCHLANDERS 1-3 SAN GENESIO JENESIEN - UNTERLAND BERG 4-2
PRATO ALLO STELVIO - VOELLAN TISENS 0-1 (1) VELTURNO FELDTH. - KLAUSEN CHIUSA 2-0
(1) - disputata il 01/10/2023
GIRONE C - 5 Giornata - A

(1) GAIS - DIETENHEIM AUFHOF. [ 2-0
MUHLWALD - JERGINA AMATEURE 2-1
RISCONE REISCHACH - NEUSTIFT 1-0
S.LORENZO - GOSSENSASS 2-0
SEXTEN - HOCHPUSTERTAL 4-1
(2) TESIDO - CADIPIETRA STEINH. 3-2
(1) - disputata il 29/09/2023
(2) - disputata il 01/10/2023
GIRONE / KREIS A

Squadra PT | G V N P | GF [ GS | DR | PE
A.SPG VOELLAN TISENS 12 5 4 0 1 11 4 7 0
S.C. SCHLANDERS 10 5 3 1 1 12 9 3 0
F.C.D. TIROL 9 5 3 0 2 10 8 2 0
S.S. ALGUND RAIFFEISEN A.S.C. 8 5 2 2 1 10 7 3 0
A.S.D. CERMES 8 5 2 2 1 6 5 1 0
A.S. COLDRANO S.V.GOLDRAIN 7 5 1 4 0 6 5 1 0
A.S.D. SPORT CLUB LAAS 7 5 2 1 2 13 | 12 1 0
A.S.D. CASTELBELLO CIARDES 7 5 2 1 2 10 | 11 | 1 0
A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 6 5 2 0 3 9 12 | -3 0
SV MOLTEN VORAN 4 5 1 1 3 8 10 | -2 0
S.V. MORTER 4 5 1 1 3 8 12 | 4 0
S.V. PRATO ALLO STELVIO 1 5 0 1 4 6 14 | -8 0
GIRONE / KREIS B

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
A.S.G. BARBIAN VILLANDERS 13 5 4 1 0 11 6 5 0
S.V. MONTAN 12 4 4 0 0 10 3 7 0
U.S. VELTURNO FELDTHURNS 9 5 3 0 2 9 8 1 0
A.S.V. KLAUSEN CHIUSA 9 4 3 0 1 8 7 1 0
RS.ASV RITTEN SPORT AMATEURSP.V 8 4 2 2 0 10 5 5 0
U.S.D. LAGHETTI RAIFFEISEN 7 4 2 1 1 10 5 5 0
S.V. STEINEGG RAIFFEISEN 6 5 2 0 3 10 8 2 0
F.C. NEUMARKT EGNA 6 5 2 0 3 11 | 13 | -2 0
GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN 4 4 1 1 2 9 10 | -1 0
A.S.D. EGGENTAL 1 4 0 1 3 4 11 | -7 0
S.V. UNTERLAND BERG 1 5 0 1 4 9 16 | -7 0
A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 1 5 0 1 4 2 11 | -9 0
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GIRONE / KREIS C

Squadra PT| G| V| N| P |GF|GS|DR | PE
A.S.D. S.LORENZO 1354|207 |1]|6]0
U.S. RISCONE S.V.REISCHACH 0|5 (3|11 |7 |5|2]0
S.S.V. CADIPIETRA STEINHAUS 9 (5|3 |o|2]17|12|5]| o0
S.S.V. MUHLWALD 9 (5|3 |o|2]9|7]|2]0
F.C. GAIS 8|5 |2 2|18 | 4]4]0
A.S.D. TESIDO 8|5 |2 2197 ]|]2]0
A.F.C. SEXTEN 7 (5|2 |1|2]112|10]|1]0
S.V.D. DIETENHEIM AUFHOFEN 6 | 5|2 |0o|3]|4|10]|6]|0
A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA P. 5 (5|1 |2|2]9|11]|-2]0
A.S.V. NEUSTIFT 4 | 5| 1|13 |e6|12|-5]0
A.S.C. JERGINA AMATEURE 3 (5|1 |o0o| 4|8 |12]|]-3]|]0
A.S.V. GOSSENSASS 2|5 |of|l2|3|1|7]|6]|0

3" CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE A - 4 Giornata - A GIRONE B - 4 Giornata - A
ANDRIAN - GIRLAN 2-4 ARBERIA BOLZANO - EXCELSIOR A.S.D. 2-1
(1) EYRS - SLUDERNO 5-0 (1) CELTIC DON BOSCO - MULTIGEST 0-0
(2) PRATO STELVIO - OBERLAND 1-4 FC GRIES - GHERDEINA 2-1
(1) SINIGO - BURGSTALL FUSSBALL | 1-0 (1) NATZ - NEUGRIES 0-3
(2) ST.PANKRAZ - UNTERMAIS MERAN 3-2 TEIS TISO VILLNOESS F. - GITSCHBERG JOCHTAL| 9-1
(1) - disputata il 01/10/2023 (1) - disputata il 01/10/2023
(2) - disputata il 29/09/2023
GIRONE C - 4 Giornata - A

AFC STERZING - WIESEN 2-1
LA VAL - PFALZEN 1-2
PERCHA - UTTENHEIM 1-1
PREDOI - SPORT CLUB MAREO | 2-5
VALDAORA OLANG - VAL BADIA 2-0
GIRONE / KREIS A

Squadra PT| G|V |[N| P |GF|GS|DR|PE
U.S.D. SINIGO 12| 4| 4] 0| 0|2]|2|18]0
A.F.C. GIRLAN 9 4|3 |o0o|1]|13|5]|8]0
S.V. ANDRIAN 9 4|3 |o|1]|13|6]|7]|oO0
F.C. OBERLAND 9 | 4| 3|01 |87 |1]o0
D.S.V. EYRS 6 | 4| 2|02 |122]7|5]|o0
A.S.C. ST.PANKRAZ 6 | 4| 2|02 |12]10| 2|0
ASV.D. BURGSTALL FUSSBALL 6 | 4|2 |o|2]9]|8]|]1]o0
S.V. PRATO ALLO STELVIO 3 (4|10 | 3] 4|23]|-19]|0
A.C.D. UNTERMAIS MERAN o4 |o|o| 4] 4|13|]9]|0
A.S. SLUDERNO 0| 40| 0| 4|4 |18|-14|0
GIRONE / KREIS B

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
A.S.C. NEUGRIES 12| 440|017 2|15]|0
A.S.V. FC GRIES 12| 4|40 |o|1ua|a|7]o0
F.C.D. ARBERIA BOLZANO 9 (4|3 |o|1]9]|4]|]5]|0
TEIS TISO VILLNOESS FUNES 7142111126 ]|5]|0
A.S.D. CELTIC DON BOSCO 5 (4|1 |2|1]e6|7]|-1]0
G.S.D. MULTIGEST 4 | 4|11 |2|8]|6|2]0
A.S.V. NATZ 4 | 4|1 |12 |1wf12|2]0
F.C. GHERDEINA 4 a1 |12 |7|1a|-4]0
G.S. EXCELSIOR A.S.D. o4 |o|o| 4|2 |13|11]0
F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL o4 |o|o| 4|5 |20]|-16]|0
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GIRONE / KREIS C

Squadra PT| G| V| N| P |GF|GS|DR | PE
A.S.D. PFALZEN 10| 4 (3|10 14|44 |10]|0
A.S.D. VALDAORA OLANG 9 (3 |3|o|o|7|1]|]86]o0
S.V. WIESEN 74|21 |1]|12]|3]|8]0
A.S.D. AFC STERZING 74|21 |17 7|0
SSV. PERCHA 742|116 |5]|1]0
A.C.D. VAL BADIA 6 | 4| 2o 2|6 |10]|-4]0
A.S.V. UTTENHEIM 5 (3|1 |2|o0o|7]|4]|]3]|o0
SPORT CLUB MAREO 3 (4|1 |o|3]|5|9]|-4]0
U.S. LA VAL o4 |o|lo|4]2]|12]9]0
A.S.D. PREDOI o4 |o|o0o| 4] 4|2]|-18]|0
JUNIORES / JUNIOREN PROV.
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 27/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE D - 3 Giornata - A
VAHRN - NATZ [4-2]
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 27/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE A - 4 Giornata - A GIRONE B - 4 Giornata - A
(1) LATSCH - MAIA ALTA OBERMAIS | 1-2 BOZNER - HASLACHER S.V. - IR
TSCHERMS MARLING - EYRS 4-1 WEINSTRASSE SUED - FUSSB. UEBERETSCH [ 3-1
(1) - disputata il 30/09/2023
GIRONE C - 4 Giornata - A GIRONE D - 4 Giornata - A
BRIXEN - LATZFONS VERDINGS | 6-1 (1) AHRNTAL - CAMPO TRENS 4-0
KLAUSEN CHIUSA - VELTURNO FELDTH. 2-2 (2) NATZ - STEGEN STEGONA 4-2
RITTEN SPORT - VORAN LEIFERS 0-4 (2) VAHRN - TAUFERS 3-2
(1) - disputata il 30/09/2023
(2) - disputata il 29/09/2023
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE B - 5 Giornata - A GIRONE C - 5 Giornata - A
FUSSBALL UEBERETSCH - OLTRISARCO JUVE 2-5 (1) LATZFONS VERDINGS - SCILIAR SCHLERN 5-1
HASLACHER S.V. - NALS 1-5 VELTURNO FELDTH. - RITTEN SPORT 1-0
NEUGRIES - BOZNER 2-0 VORAN LEIFERS - BRIXEN 0-2
(1) - disputata il 29/09/2023
GIRONE / KREIS A
Squadra PT| G|V |[N| P |GF|GS|DR |PE
S.S.V. NATURNS 9 3|3 |o0o|o0o]|18|3]|15]0
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 9 4|3 |o|1]|12]|8]|3]0
A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL 6 | 4| 20291010
A.S.D. OLIMPIA MERANO 3| 2|1|o0o]|]1|5]|6]|-1]0
S.V. LATSCH 3 (4|1 |o0o|3]|8|12|-4]0
D.S.V. EYRS o3 |o|o|3]|1]|13]|12]0
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GIRONE / KREIS B

Squadra PT| G| V| N| P |GF|GS|DR | PE
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 12| 440|013 [6 |70
A.S.C. NEUGRIES 732|105 2]3]0
F.C. NALS 6 | 4| 2o 2]10|8]|2]0
ASR FUSSBALL UEBERETSCH A.S.V 4 | 4|1 |1|2|8f12|3]|0
F.C. BOZNER 3 (3|1 |lo|2]4|5]|-1]0
S.S.V. WEINSTRASSE SUED 3 (4|1 |o|3]|4]|7]|3]|0
HASLACHER S.V. 3 (4|1 |o0o|3]|6|112]|5]|0
GIRONE / KREIS C

Squadra PT| G| V| N| P |GF|GS|DR | PE
S.S.V. BRIXEN 12| 44|00 |19|1|18]|0
SSV.D. VORAN LEIFERS 9 (4|3 |o|1]|]9]|3]|6]|o0
SG LATZFONS VERDINGS 9 (5|3 |o|2]|13|14]|-1]0
U.S. VELTURNO FELDTHURNS 7142115410
AC.SG SCILIAR SCHLERN 4 | 4|1 |12 |2|7]|5]0
A.S.V. KLAUSEN CHIUSA 1| 40| 1]|3]|6]|10]|-4]|o0
RS.ASV RITTEN SPORT AMATEURSP.V 1|50 | 1| 4|2 ]|17|-15|0
GIRONE / KREIS D

Squadra PT| G| V| N| P |GF|GS|DR | PE
ASVSSD STEGEN STEGONA 7142|118 ]|5]|]3]0
A.S.V. VAHRN 7142|1197 ]|2]0
A.S.V. NATZ 6 | 4| 2o 2151410
S.S.V. TAUFERS 6 | 4| 2o 2]8|112]|-3]|0
S.S.V. AHRNTAL 4 | 4| 1|1 |2 121010
S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 4 |4l 1|1 |2|2|6]|-4]0

QUALIF. ALLIEVI/ A-JUGEND ELITE Under 17
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 27/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE A - 3 Giornata - A
ST.PAULS - BOZNER [1-5]
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 01/10/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE A - 5 Giornata - A GIRONE B - 5 Giornata - A

LANA SPORTVEREIN - BOZNER 1-4 BRIXEN - AUSWAHL RIDNAUNTAL| 2 - 0
MAIA ALTA OBERMAIS - ST.PAULS 11-0| [|BRUNICO BRUNECK - GHERDEINA 3-2
(1) SLUDERNO - NEUGRIES 3-1 (1) MILLAND - OLTRISARCO JUVE 2-0
(1) TERLANO - OLIMPIA MERANO 2-5 ST.GEORGEN - VIRTUS BOLZANO 2-0
(1) - disputata il 30/09/2023 (1) - disputata il 30/09/2023
GIRONE / KREIS A

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 13| 54|10 |35 |27]0
F.C. BOZNER 13| 54|10 |25|7 |18]|0
A.S.C. NEUGRIES 9 (5|3 |o|2]|15]|12|3]0
A.S. SLUDERNO 6 | 5| 2|0 |3 |14]|2]|6]|0
A.S.D. OLIMPIA MERANO 4 | 5| 1|13 |15f17|-2]0
F.C.D. ST.PAULS 4 | 4| 1| 1|2 |10f[24]|-24]|0
F.C. TERLANO 3 (4|1 |0 3|86 |18|-12]0
U.S. LANA SPORTVEREIN 3 (5|1 |o| 4|7 |22]|-14]0
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GIRONE / KREIS B

Squadra PT | G A% N P | GF | GS | DR | PE
D.S.V. MILLAND 15| 5 (5|00 |27|5 |22]|0
S.C.D. SPORT CLUB ST.GEORGEN 12| 4400|102 ]|8]0
S.S.V. BRIXEN 9 (4| 3|0 |1 ]|14]4]10]|0
AUSWAHL RIDNAUNTAL 6 | 5| 2|03 ]|15]|13|]2]0
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 6 | 4| 2o 2]10]|8]|2]0
A.C.D. VIRTUS BOLZANO 3 (5|1 |o0o| 417|126 |0
S.S.V. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 3 (5|1 |0 4|6 |27]|]-22]0
F.C. GHERDEINA o4 |0 o] 4 33|-29| 0

ALLIEVI/ A-JUGEND PROV. Under 17
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 27/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veréffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE B - 3 Giornata - A
SALORNO RAIFFEISEN - VORAN LEIFERS [0-10]
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE A - 4 Giornata - A GIRONE B - 4 Giornata - A

(1) KALTERER FUSSBALL - SCHENNA FUSSBALL | 1-3 BOZNER - VORAN LEIFERS 3-2
MAIA ALTA OBERMAIS - MALLES MALS 5-3 (1) HOCHPUSTERTAL - VELTURNO FELDTH. 4-4
MOLTEN VORAN - LATSCH 6-1 LAIVES BRONZOLO - NEUGRIES 8-2
SPORT CLUB LAAS - GARGAZON RAIKA 1-2 (1) S.LORENZO - SCILIAR SCHLERN 5-0
(2) ST. MARTIN MOOS IP - OLTRISARCO JUVE 12-0| ||SALORNO RAIFFEISEN - CHIENES 1-4
(1) - disputata il 29/09/2023 TRAMIN FUSSBALL - VAHRN 1-3
(2) - disputata il 02/10/2023 (1) - disputata il 01/10/2023
GIRONE / KREIS A

Squadra PT| G| V| N| P |GF|GS|DR | PE
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 9 4|3 |0 |1 ]|]2]|10]|12]|0
A.S.V. KALTERER SV FUSSBALL 9| 4| 3]|]o0of|1]14|6]|8]|0
S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 7| 3|2 1|o0o]11|3]8]0
SV MOLTEN VORAN 714|211 |17|13|]4]0
S.S.V. NATURNS 6 | 3|2 |o|1]|10|8]|]2]0
A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 6 | 4| 2o 2]|15]|15] 0] 0
S.V. LATSCH 4 3|1 |1]|1]|4]|]7]|-3|0
A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 3| 3|1]o0o|2]1|6]10]|0
S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 3| 3|1]of|2]2|1ww]|15]|o0
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 1| 40| 1]|3]|3|2a]|-21|0
A.S.D. SPORT CLUB LAAS of3|o|lo|3]|3]|8]|5]|0
GIRONE / KREIS B

Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE
A.S.D. S.LORENZO 122 4| 4|0 0|19 18| 0
A.S.V. VAHRN 04| 3|[1]0]9 4 | o
AC.SG SCILIAR SCHLERN 9|4 |3]|]o0of1]12|10]1]0
A.S. CHIENES 8|4 |2 |2]0]15 9 | o
U.S. VELTURNO FELDTHURNS 84| 2|20 9]|7]|o0
A.S.D. LAIVES BRONZOLO 7| 4| 2] 1|1]13 8 |0
SSV.D. VORAN LEIFERS 6 | 4| 2]o0o|2]1|6]8]0
A.S.C. NEUGRIES 3 (4|1 |o0o|3]|10|16| 6|0
F.C. BOZNER 3 (4|1 |o0o|3]|6|15]9]0
A.S.V. TRAMIN FUSSBALL 1| 40| 1]|3]|2]12|-1]o0
A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA P. 1|4 |o0o| 1|36 ]|17|-12]0
U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN o|4|o]of| 4|6 |25]-19]|0
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QUALIF. GIOVANISSIMI / B-JUGEND ELITE Under 15

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 20/09/2023

Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate

Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE B - 3 Giornata - A

BOZNER -OLTRISARCOJUVE  [7-2]v

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 01/10/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veréffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 5 Giornata - A GIRONE B - 5 Giornata - A
LAIVES BRONZOLO - LANA SPORTVEREIN 4-1 (1) AUSW.RIDNAUNTAL - NEUGRIES 1-4
OLIMPIA MERANO - SALORNO RAIFFEISEN | 3-4 BOZNER - MILLAND 11-1
ST.PAULS - RITTEN SPORT 10-1 (1) GHERDEINA - BRIXEN 1-11
(1) VIRTUS BOLZANO - MAIA ALTA OBERMAIS [ 2-0 OLTRISARCO JUVE - ST.GEORGEN 2-2
(1) - disputata il 30/09/2023 (1) - disputata il 30/09/2023

GIRONE / KREIS A

Squadra PT | G V N P | GF [ GS | DR | PE
U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 13 5 4 1 0 21 7 14 0
A.C.D. VIRTUS BOLZANO 12 5 4 0 1 24 7 17 0
A.S.D. OLIMPIA MERANO 10 5 3 1 1 14 7 7 0
F.C.D. ST.PAULS 8 5 2 2 1 21 | 14 7 0
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 5 5 1 2 2 8 8 0 0
A.S.D. LAIVES BRONZOLO 5 5 1 2 2 10 | 16 | -6 0
RS.ASV RITTEN SPORT AMATEURSP.V 3 5 1 0 4 5 28 | -23| O
U.S. LANA SPORTVEREIN 0 5 0 0 5 6 22 |-16 | O
GIRONE / KREIS B

Squadra PT | G V N P | GF [ GS | DR | PE
S.S.V. BRIXEN 13 5 4 1 0 21 5 16 0
S.C.D. SPORT CLUB ST.GEORGEN 11 5 3 2 0 16 7 9 0
F.C. BOZNER 9 5 3 0 2 24 8 16 0
A.S.C. NEUGRIES 9 5 3 0 2 21 9 12 0
D.S.V. MILLAND 6 5 2 0 3 14 | 30 [-16 | O
F.C. GHERDEINA 4 5 1 1 3 11 | 27 [ -16 | O
AUSWAHL RIDNAUNTAL 3 5 1 0 4 7 18 | -11 | O
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 2 5 0 2 3 7 17 |-10 | O

GIOVANISSIMI / B-JUGEND PROV. Under 15

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 27/09/2023

Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate

Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE A - 3 Giornata - A

KALTERER FUSSBALL - NALS [3-5]y

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veréffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 4 Giornata - A GIRONE B - 4 Giornata - A

COLDRANO GOLDRAIN - SPORT CLUB LAAS 9-0 CAMPO TRENS - COLLE CASIES 3-1
FUSSBALL UEBERETSCH - AUER ORA 2-0 SCILIAR SCHLERN - LATZFONS VERDINGS 1-0
(1) MALLES MALS - KALTERER FUSSBALL 5-2 SPORT CLUB MAREO - BARBIAN VILLANDERS (1-11
(1) NALS - PRATO ALLO STELVIO [7-2 (1) STEGEN STEGONA - S.LORENZO 0-4
RIFFIAN KUENS - ST. MARTIN MOOS I.P. 2-1 VAHRN - GITSCHBERG JOCHTAL| 2-8
TSCHERMS MARLING - SPORTVEREIN PLAUS 2-1 VORAN LEIFERS - TERENTEN 7-1
(1) - disputata il 01/10/2023 (1) - disputata il 01/10/2023
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GIRONE C - 4 Giornata - A
(1) LAIVES BRONZOLO - BOZNER 1-5
NAPOLI CLUB BOLZANO - FUSS. UEBERETSCHB [ 1-9
NEUGRIES - SALORNO RAIFFEISEN [ 1-1
OLIMPIA MERANO - VIRTUS BOLZANO 2-3
OLTRISARCO JUVE - OLIMPIA MERANO sg.B [ 9-2

(1) - disputata il 29/09/2023
GIRONE / KREIS A

Squadra PT | G V N P | GF [ GS | DR | PE
ASR FUSSBALL UEBERETSCH A.S.V 12 4 4 0 0 17 1 16 0
A.S. COLDRANO S.V.GOLDRAIN 10 4 3 1 0 22 5 17 0
F.C. NALS 9 4 3 0 1 17 9 8 0
A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL 9 4 3 0 1 12 4 8 0
SPORTVEREIN PLAUS 6 4 2 0 2 11 5 6 0
A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 6 4 2 0 2 11 | 11 0 0
A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 4 4 1 1 2 8 11 | -3 0
S.C. AUER ORA 3 3 1 0 2 3 6 -3 0
S.V. PRATO ALLO STELVIO 3 4 1 0 3 11 | 19 | -8 0
A.S.V. RIFFIAN KUENS 3 3 1 0 2 2 14 (-12 | O
A.S.D. SPORT CLUB LAAS 3 4 1 0 3 6 23 |-17 | O
A.S.V. KALTERER SV FUSSBALL 0 4 0 0 4 7 19 | -12 | O
GIRONE / KREIS B

Squadra PT | G V N P | GF [ GS | DR | PE
A.S.D. S.LORENZO 12 4 4 0 0 36 3 33 0
F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL 12 4 4 0 0 26 5 21 0
AC.SG SCILIAR SCHLERN 9 4 3 0 1 13 6 7 0
SSV.D. VORAN LEIFERS 9 4 3 0 1 17 | 13 4 0
A.S.G. BARBIAN VILLANDERS 6 3 2 0 1 16 5 11 0
A.S.V. VAHRN 6 4 2 0 2 16 | 13 3 0
S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 6 3 2 0 1 8 5 3 0
ASVSSD STEGEN STEGONA 3 4 1 0 3 8 12 | -4 0
SG LATZFONS VERDINGS 3 4 1 0 3 5 10 | -5 0
S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES 3 4 1 0 3 8 23 |-15( O
SPORTVEREIN TERENTEN 0 4 0 0 4 2 29 |27 O
SPORT CLUB MAREO 0 4 0 0 4 4 35 |-31| O
GIRONE / KREIS C

Squadra PT | G Vv N P | GF [ GS | DR | PE
A.C.D. VIRTUS BOLZANO 9 3 3 0 0 18 3 15 0
sg.B FUSSBALL UEBERETSCH Aq.BV 7 4 2 1 1 16 | 10 6 0
U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 7 4 2 1 1 10 7 3 0
A.S.C. NEUGRIES 5 4 1 2 1 14 | 11 3 0
U.S. LANA SPORTVEREIN 4 3 1 1 1 9 6 3 0
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 4 3 1 1 1 13 | 13 0 0
A.S.D. OLIMPIA MERANO 4 3 1 1 1 6 6 0 0
F.C. BOZNER 3 2 1 0 1 5 6 -1 0
A.S.D. LAIVES BRONZOLO 3 4 1 0 3 10 | 15 | -5 0
sg.B OLIMPIA MERANO sq.B 3 3 1 0 2 7 20 | -13 | O
NAPOLI CLUB BOLZANO 1 3 0 1 2 3 14 | -11 | O
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FEMMINILE / DAMEN Under 15

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man vergffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 1 Giornata - A GIRONE B - 1 Giornata - A
SUDTIROL - FFC PUSTERTAL ASV | 12 - O| ISERA - AUER ORA - R
(1) MERAN WOMEN - BURGSTALL FUSSBALL | 1-2
(1) NEUGRIES - RED LIONS TARSCH 2-2

(1) - disputata il 01/10/2023
GIRONE / KREIS A

Squadra PT | G V N P | GF [ GS | DR | PE
FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 3 1 1 0 0 12 0 12 0
S.S.V. BRIXEN 0 0 0 0 0 0 0 0 0
AC.SG SCILIAR SCHLERN 0 0 0 0 0 0 0 0 0
A.S.D. AFC STERZING 0 0 0 0 0 0 0 0 0
A.S.V. FFC PUSTERTAL ASV 0 1 0 0 1 0 12 [ -12 | O
GIRONE / KREIS B

Squadra PT | G V N P | GF [ GS | DR | PE
ASV.D. BURGSTALL FUSSBALL 3 1 1 0 0 2 1 1 0
ADFC RED LIONS TARSCH 1 1 0 1 0 2 2 0 0
A.S.C. NEUGRIES 1 1 0 1 0 2 2 0 0
S.C. AUER ORA 0 0 0 0 0 0 0 0 0
U.S. ISERA 0 0 0 0 0 0 0 0 0
A.S.D. MERAN WOMEN 0 1 0 0 1 1 2 1 0

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 misti/gemischt

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 17/09/2023

Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate

Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE A - 2 Giornata - A

LAIVES BRONZOLO - MARGREID [3-2]v

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 23/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 3 Giornata - A
MAIA ALTA OBERMAIS - VORAN LEIFERS
OLIMPIA MERANO - TERLANO

Y
Y

3-0
2-3

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 4 Giornata - A GIRONE B - 4 Giornata - A
(1) LAIVES BRONZOLO - OLIMPIA MERANO 2-2 BRESSANONE - RITTEN SPORT - R
LANA SPORTVEREIN - CERMES 2-2 NAPOLI CLUB BOLZANO - NEUGRIES - R
(2) SALORNO RAIFF. - BOZNER sqg.B 1-3 OLTRISARCO JUVE - BOZNER 2-3
SINIGO - MAIA ALTA OBERMAIS (0-3 (1) VIRTUS BOLZANO - EGGENTAL 3-0
TERLANO - NATURNS 0-3 (1) - disputata il 01/10/2023
(1) VORAN LEIFERS - MARGREID 2-2

(1) - disputata il 01/10/2023
(2) - disputata il 29/09/2023
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GIRONE / KREIS A

Squadra PT | G V N P | GF [ GS | DR | PE
S.S.V. NATURNS 12 4 4 0 0 11 1 10 0
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 12 4 4 0 0 12 2 10 0
F.C. TERLANO 9 4 3 0 1 8 8 0 0
U.S. LANA SPORTVEREIN 7 4 2 1 1 9 6 3 0
SSV.D. VORAN LEIFERS 7 4 2 1 1 7 6 1 0
A.S.D. LAIVES BRONZOLO 7 4 2 1 1 8 7 1 0
sq.B BOZNER sq.B 6 4 2 0 2 7 6 1 0
A.S.D. OLIMPIA MERANO 4 4 1 1 2 8 7 1 0
A.S.D. CERMES 4 4 1 1 2 7 9 -2 0
A.S.V. MARGREID 1 4 0 1 3 6 10 | 4 0
U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 0 4 0 0 4 3 12 | -9 0
U.S.D. SINIGO 0 4 0 0 4 0 12 [ -12 | O
GIRONE / KREIS B

Squadra PT | G V N P | GF [ GS | DR | PE
A.C.D. VIRTUS BOLZANO 9 3 3 0 0 9 2 7 0
F.C. BOZNER 6 2 2 0 0 6 2 4 0
AUSWAHL RIDNAUNTAL 6 3 2 0 1 6 3 3 0
U.S. REAL BOLZANO 4 4 1 1 2 5 10 | -5 0
RS.ASV RITTEN SPORT AMATEURSP.V 3 2 1 0 1 5 3 2 0
A.S.C. NEUGRIES 3 2 1 0 1 5 3 2 0
F.C.D. ALTO ADIGE 3 2 1 0 1 3 3 0 0
NAPOLI CLUB BOLZANO 3 3 1 0 2 4 5 -1 0
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 3 3 1 0 2 4 7 -3 0
A.S.D. EGGENTAL 3 4 1 0 3 4 10 | -6 0
U.S.D. BRESSANONE 1 2 0 1 1 3 6 -3 0

ESORDIENTI/ C-JUGEND 9 x 9 1°anno/Jahr

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 23/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man vergffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 3 Giornata - A
LAIVES BRONZOLO - BOZNER 0-
NAPOLI CLUB sq.B - SPORT CLUB LAAS 1-

GIRONE B - 3 Giornata - A
Y| [(2) NAPOLI CLUB - AUSW.RIDNAUNTAL
Y| (1) - disputata il 24/09/2023

| 3-1 |v

3
3

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 26/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man verdffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE B - 3 Giornata - A

- RITTEN SPORT [1-3]

MILLAND

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2023
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 4 Giornata - A

GIRONE B - 4 Giornata - A

BOZNER - NAPOLI CLUB sq.B 3-
COLDRANO GOLDRAIN - OLIMPIA MERANO 3-
(1) NEUGRIES - LAIVES BRONZOLO 3-
OLTRISARCO JUVE - VORAN LEIFERS 3-
SPORT CLUB LAAS - MAIA ALTA OBERMAIS | 2 -

(1) ALTO ADIGE

BOZNER sq.B - NEUGRIES
RITTEN SPORT - NAPOLI CLUB
(1) VIRTUS BOLZANO B - MILLAND

(1) - disputata il 01/10/2023

(1) - disputata il 01/10/2023

- RISCONE REISCHACH
AUSWAHL RIDNAUNTAL - OLTRISARCO JUVE B




GIRONE / KREIS A

Squadra PTlc | v |[N| P |GF|Gs|DrR|PE
F.C. BOZNER 12| a]alo|lof1a|2]]9]o0
A.S. COLDRANO S.V.GOLDRAIN 9| 4|30 1]12]3]8]o0
sq.B NEUGRIES 9|4 3]o]1]1w]3]7]o0
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 9|4 3]ol1]o]|5]4]o0
A.S.D. SPORT CLUB LAAS 9| 4| 3|o0o]|1]9]6] 3]0
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 6 | 3| 2]o0o]|1]7]4]3]o0
SSV.D. VORAN LEIFERS 3| 4|1]|0]|3]|5]10]-5]0
A.S.D. OLIMPIA MERANO o]l 3|of]o]|l3]1]9]-s8]o0
sq.B NAPOLI CLUB BOLZANO sq.B o 4|o0o]|o]| 4] 2]12]10]0
A.S.D. LAIVES BRONZOLO o| 4|00 4] 1]12]11]o0
GIRONE / KREIS B

Squadra ptT| e | v | N|P|[GF|Gs|DR]|PE
sq.B VIRTUS BOLZANO sg.B 12|l a4]a]lolo]12]3]9]o
NAPOLI CLUB BOLZANO 10|43 1]lo0o]11]6]|]5s5]o0
F.C.D. ALTO ADIGE 9| 3|3|o0o]|o]|]9]|]o]o9]o0
U.S. RISCONE S.V.REISCHACH 6 | 3| 2]0o]|1]8]3]|5]o0
A.S.C. NEUGRIES 6 | 4| 2]0]|2]6]8]-2]o0
RS.ASV RITTEN SPORT AMATEURSP.V a4l a1 |12l 7]9]=2]o0
sq.B OLTRISARCO JUVENTUS Csq.B 4a|lalr|l1]|l2]a|l9o]|s5s]o0
sq.B BOZNER sq.B 3| 4|1]|0]|3]|5]9]-4]o0
AUSWAHL RIDNAUNTAL 1| 4fof[1[3]4f[wf]6]o0
D.S.V. MILLAND o|l4flo|lofla]2]12]9]o0

GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ
Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters

Si riportano le decisioni adottate dal Giudice Sportivo Avv. Michael Baumgartner:
Man verdffentlicht die Entscheidungen des Sportrichters RA Michael Baumgartner:

PROMOZIONE / LANDESLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 01/10/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmafinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
GANDER MANUEL (AUSWAHL RIDNAUNTAL)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)
MAIR DOMINIK (LATSCH)

1021/20



1" CATEGORIA /1. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmafinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

HOLZNER DAVID (GARGAZON GARGAZZONE RAIKA) SCHOETZER RAPHAEL (TSCHERMS MARLING FUSSBALL)
BREITENBERGER LAURIN (ULTEN RAIFFEISEN) EDENHAUSER LUKAS (VAHRN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)

RAICH NOAH (GARGAZON GARGAZZONE RAIKA) GASSER TOBIAS (KALTERER SV FUSSBALL)

GARE DEL / SPIELE VOM 01/10/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmafinahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE

Euro 100,00 NATZ
Perché i propri sostenitori, durante la gara, hanno acceso fumogeni.

Weil eigene Anhanger wahrend des Spiels Rauchkerzen geziindet hatten.

A CARICO DIALLENATORI/ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

SGARBOSSA MAURIZIO (HASLACHER S.V.)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)

FUSCO ANDREAS (NATZ)
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2" CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 29/09/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmalinahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA'/ ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE

Euro 50,00 GAIS
Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza Pubblica, peraltro assente.

Weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem
abwesend war.

GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmafinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
STOLZLECHNER CHRISTIAN  (MUHLWALD)

GARE DEL / SPIELE VOM 01/10/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmafinahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI/ ZU LASTEN FUNKTIONARE

INIBIZIONE A SVOLGERE ATTIVITA' FINO AL / TATIGKEITSUNTERSAGUNG BIS 19/10/2023

SCHIVALOCCHI DIEGO (KLAUSEN CHIUSA) HOFER HANNES (VELTURNO FELDTHURNS)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL
OBERARZBACHER FLORIAN  (TESIDO) BACHER MARIAN (VELTURNO FELDTHURNS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)

KERSCHBAUMER SIMON  (KLAUSEN CHIUSA)
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3" CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 29/09/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmafinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

FLAIM GIOVANNI (ST.PANKRAZ) MASALA GIOVANNI GIACOM  (UNTERMAIS MERAN)

GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmal3nahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

NAGLER MAX (LA VAL) TOLPEIT FRANZ (LA VAL)
GARTNER FLORIAN (PERCHA) BAUMGARTNER LUKAS (PFALZEN)
BERGER HANNES (PREDOI)

GARE DEL / SPIELE VOM 01/10/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze deqgli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmafinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

JADAMA LAMIN (MULTIGEST) MICHAELER BENEDIKT (NATZ)
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JUNIORES / JUNIOREN PROV.

GARE DEL / SPIELE VOM 27/09/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmalinahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE

Euro 600,00 RITTEN SPORT AMATEURSP.V
Per il comportamento gravemente antisportivo verso il direttore di gara da parte di un proprio tifoso.

Wegen des grob unsportlichen Verhaltens eines eigenen Anhéangers gegeniber dem Schiedsrichter

A CARICO DIALLENATORI/ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE

FEDERZONI MASSIMO (RITTEN SPORT)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

WEISSTEINER KEVIN (NATZ) JUSUFOVIC MUANIS (RITTEN SPORT)

GARE DEL / SPIELE VOM 29/09/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmafinahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE

Euro 50,00 NATZ
Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza Pubblica, peraltro assente.

Weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem
abwesend war.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

JAMEL YOUSSEF (STEGEN STEGONA) PFEIFHOFER MICHAEL (TAUFERS)
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GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmafinahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA'/ ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE

Euro 75,00 RITTEN SPORT AMATEURSP.V
Per offese da parte di un sostenitore della societa RITTEN all'arbitro.

Wegen Beleidigungen seitens eines Anhéngers des Vereins RITTEN an den Schiedsrichter.

Euro 50,00 AHRNTAL
Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza Pubblica, peraltro assente.

Weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem
abwesend war.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

DI GIAMMARCO GIUSEPPE (MAIA ALTA OBERMAIS) CLEMENTI MORITZ (RITTEN SPORT)

QUALIF. ALLIEVI/ A-JUGEND ELITE Under 17
GARE DEL / SPIELE VOM 01/10/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmafinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

PROMBERGER JAN PAUL (BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)

ALLIEVI/ A-JUGEND PROV. Under 17
GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende DisziplinarmafZnahmen beschlossen.
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A CARICO DIALLENATORI/ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

RIER MARKUS (GARGAZON GARGAZZONE RAIKA)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

MALPAGA MANOLO (GARGAZON GARGAZZONE RAIKA) ROMANIN SAMUEL (SALORNO RAIFFEISEN)

FREDIANI MATTEO (TRAMIN FUSSBALL)

GARE DEL / SPIELE VOM 01/10/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmafinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

GASSER MARTIN (VELTURNO FELDTHURNS)

QUALIF. GIOVANISSIMI / B-JUGEND ELITE Under 15
GARE DEL / SPIELE VOM 01/10/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmafinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

PANZAN ALESSIO (OLIMPIA MERANO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)

MANDAGLIO JACOPO (SALORNO RAIFFEISEN)
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GIOVANISSIMI / B-JUGEND PROV. Under 15

GARE DEL / SPIELE VOM 30/09/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmalinahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER QUATTRO GARE EFFETTIVE / SPERRE VIER SPIELE
ORTLER TIZIAN (VAHRN)

Per comportamento gravemente offensivo nei confronti dell'arbitro. Art. 36 comma 1, lettera a) del C.G.S.

Wegen schwerwiegenden, beleidigenden Verhaltens gegeniiber dem Schiedsrichter. Art. 36 Abs. 1, Bauchstabe
a). SpGK.

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

DOERR LEANDRO (AUER ORA)

FEMMINILE / DAMEN Under 15

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaRnahmen

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 misti/gemischt

GARE DEL / SPIELE VOM 17/09/2023

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmafinahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE

Euro 50,00 MARGREID
Comportamento offensivo dei propri sostenitori nei confronti dell'arbitro.

Beleidigendes Verhalten der eigenen Anhénger gegentber dem Schiedsrichter.

A CARICO DIRIGENTI/ZU LASTEN FUNKTIONARE

INIBIZIONE A SVOLGERE ATTIVITA' FINO AL / TATIGKEITSUNTERSAGUNG BIS 2/11/2023

DI COSTANZO LUIGI (MARGREID)

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 1°anno/Jahr

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaRhahmen
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Comunicazioni Coordinatore SGS / Mitteilungen Koordinator JuSS

Si invitano le Societa di Settore Giovanile della Provincia di Bolzano riconosciute di Livello e tutte quelle
interessate, a prendere visione della comunicazione riguardante la gara di qualificazione al Campionato
Europeo 2025 ITALIA-NORVEGIA Under 21, in programma martedi 17 ottobre p.v. presso lo Stadio
“Druso” di Bolzano.

In caso di richieste superiori alla disponibilita, si cerchera di accontentare il maggior numero di Societa
possibile, tenendo conto anche delle Classifiche di Merito.

Il Coordinatore SGS di Bolzano
Roberto Cortese

Wir laden alle Vereine der Provinz Bozen, die im Jugendsektor tatig sind, ein, sich die folgende
Mitteilung betreffend das Qualifikationsspiel zur EM 2023 fir U-21 Nationalmannschaften ITALIEN —
NORWEGEN, am 17. Oktober im Drususstadion in Bozen, mit Beginn um 17:45, anzuschauen.

Wenn das Interesse fir die Gratiskarten grof3er ist als das zur Verfiigung stehende Kontingent, werden
wir versuchen moglichst vielen Nachfragen mit Berlicksichtigung der verschiedenen Leistungsrankings
gerecht zu werden.

Der Koordinator des SGS Bozen
Roberto Cortese
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ITALIA-NORVEGIA UNDER 21
STADIO “DRUSO” di BOLZANO, 17 OTTOBRE 2023 — ore 17:45

PROCEDURA RICHIESTA BIGLIETTI

Con la presente si comunica che, in occasione della gara di qualificazione al Campionato Europeo 2025 ITALIA-
NORVEGIA Under 21 in programma martedi 17 ottobre p.v. presso lo Stadio “Druso” di Bolzano, la FIGC offre
I'opportunita alle Societa del territorio di partecipare all’evento, distribuendo un numero limitato di biglietti
gratuiti.
Per poter usufruire di tale opportunita, tutte le Societa interessate dovranno attenersi alle seguenti disposizioni:
a) Le Societa interessate devono inviare la richiesta degli accrediti utilizzando solo ed esclusivamente il file
Excel allegato (Modulo per i “BIGLIETTI GRATUITI”) che dovra essere inviata entro e non oltre sabato 14
ottobre 2023 al seguente indirizzo e-mail: bolzano.sgs@figc.it
b) Ogni 4 atleti dovra essere incluso un dirigente accompagnatore/genitore. A tal proposito si ricorda che i
genitori o gli accompagnatori a cui sono affidati i minori sono responsabili del loro gruppo e dei relativi
comportamenti.
¢) Ogni Societa dovra indicare un recapito telefonico al quale potersi rivolgere per eventuali richieste o
necessita ed una mail per ricevere e stampare i biglietti che verranno inviati dalla biglietteria

Si ricorda che i biglietti sono in humero limitato e saranno distribuiti fino ad esaurimento della disponibilita,
tenendo conto dei criteri sopra indicati, oltre che dell’ordine di arrivo cronologico delle richieste.

Per eventuali richieste o chiarimenti contattare il Coordinatore Federale SGS CPA Bolzano Roberto Cortese
cellulare 3384844898.

Vista I'importanza dell’evento ed il numero limitato di biglietti a disposizione, si invita a leggere attentamente e
compilare debitamente il Modulo per i “BIGLIETTI GRATUITI” allegato. Non verranno presi in considerazione
elenchi digitali in formati diversi (email, .pdf, .doc etc.).

Sara cura dell’organizzazione dare conferma alle societa che la richiesta e stata accettata inviando una mail agli
indirizzi indicati nel modulo.

Si raccomanda tutti di richiedere il numero di biglietti che verranno effettivamente utilizzati.
Grazie della collaborazione.
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MITTEILUNG AN ALLE VEREINE

ITALIEN — NORWEGEN UNDER 21
“DRUSUS” STADION BOZEN, 17. OKTOBER 2023 — 17.45 UHR

EINTRITTSKARTEN

Wir teilen mit, dass die FIGC anlasslich des Qualifikationsspiels zur Europameisterschaft 2025 ITALIEN-NORWEGEN
Under 21, am 17. Oktober im Drusus Stadion von Bozen, mit Beginn um 17:45, den Vereinen mit Sitz in der
Provinz Bozen, eine bestimmte Anzahl von Eintrittskarten gratis zur Verfligung stellt.
Um dieses Angebot in Anspruch zu nehmen, gilt es folgende Richtlinien zu berticksichtigen:
a) Die interessierten Vereine verwenden fir ihre Anfrage fiir die Gratiseintrittskarten ausschlieBlich die
Vorlage des Excel file in der Anlage (Modulo per i BIGLIETTI GRATUITI”), die innerhalb Samstag 14.
Oktober 2023 an die folgende Emailadresse zu senden ist: bolzano.sgs@figc.it

b) Jeweils 4 Spieler miissen von einem Erwachsenen (Betreuer oder Elternteil) begleitet werden, die fir das
Verhalten der Jugendlichen im Stadion verantwortlich sind.

c) Jeder Verein muss eine Telefonnummer angeben, an die man sich fir etwaige Informationen wenden kann
und die Emailadresse mitteilen, an die die Eintrittskarten fir den Ausdruck derselben gemailt werden
kdnnen.

Wir erinnern nochmals, dass nur eine begrenzte Anzahl an Eintrittskarten fiir diesen Zweck zur Verfligung steht.
Diese Karten werden aufgrund der sportlichen Verhaltensweisen der Vereine in den letzten Saisonen und
aufgrund des chronologischen Eintreffens der Anfragen vergeben werden.

Fiir eventuelle Informationen steht der Koordinator des Jugend- und Schulsektors in der Provinz Bozen, Herr
Roberto Cortese, Tel. 3384844898 zur Verfligung.

Aufgrund der Wichtigkeit der Veranstaltung und der beschriankten Anzahl der zur Verfligung stehenden
Eintrittskarten, raten wir die Vorlagen genauestens durchzulesen und ausschlieBlich die, sich in der Anlage
befindliche, Vorlage Modulo per i “BIGLIETTI GRATUITI” auszufiillen. Andere digitale Formate (Email, pdf, doc
usw.) werden nicht angenommen.

Der Jugend- und Schulsektor wird den interessierten Vereinen mittels Email mitteilen, ob ihre Anfragen
angenommen wurden.

Allen Interessenten wird nahe gelegt nur so viele Eintrittskarten zu beantragen wie effektiv auch benétigt werden.
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Regolamenti ESORDIENTI e PULCINI / Reglement C-JUGEND und D-JUGEND

Al seguente link del sito internet del Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano si possono
scaricare i Regolamenti dei Tornei Esordienti e
Pulcini:

http://www.figcbz.it/it/regolamento-esordienti-
misti-e-junior/

Referti arbitrali Esordienti e Pulcini

Unter folgendem Link der Internetseite des
Autonomen Landeskomitees Bozen kann man
die Reglement der Turniere C-Jugend und D-
Jugend abrufen:

http://www.figcbz.it/de/reglement-c-jugend-
gemischt-und-junior/

/ Spielberichte C- und D-Jugend

Come referti arbitrali dovranno essere utilizzati i
referti e distinte previsti per le Categorie
Esordienti e Pulcini sotto la modulistica del sito
Internet del Comitato:

http://www.figcbz.it/it/modulistica/

| referti arbitrali dovranno essere inoltrati via mail
al Comitato entro 48 ore dopo la gara.

Als Spielberichte muss man den
Schiedsrichterbericht und Spielerlisten der
Kategorien C- und D-Jugend verwenden, welche
sich unter den Formularen der Internetseite des
Landeskomitees befindet

http://www.figcbz.it/de/formulare/

Die Spielberichte missen dem Landeskomitee
mittels mail innerhalb 48 Stunden nach dem Spiel
Ubermittelt werden.
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COMUNICATI UFFICIALI/ OFFIZIELLE RUNDSCHREIBEN SGS

Comunicato Ufficiale Nr. 1 del Settore Giovanile e Scolastico per la Stagione Sportiva 2023/2024:
https://www.figc.it/it/giovani/sgs/comunicati-ufficiali/comunicato-ufficiale-n-1-figc-sgs-20232024/

Allegato 1 Tabella Modalita Di Gioco Categorie Di Base E Giovanili 2023 2024
https://www.figc.it/media/208340/allegato-1-tabella-modalit%C3%A0-di-gioco-cateqgorie-di-base-e-
giovanili-2023-2024.pdf

Allegato 3 Vademecum Censimento Online Sgs Manuale Tecnico
https://www.figc.it/media/208342/allegato-3-vademecum-censimento-online-sgs-manuale-

tecnico.pdf

Allegato 7 Modulo Richiesta Deroghe Calciatrici 2023 2024 (1)
https://lwww.figc.it/media/208360/allegato-7-modulo-richiesta-deroghe-calciatrici-2023-2024.pdf

Comunicato Nr. 5 Guida all’organizzazione Tornei SGS
https://lwww.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/c-u-n-5-sgs-guida-organizzazione-
tornei-2023-2024/

Comunicato Nr. 7 Regolamento U15 Femminile - Stagione 2023-2024
https://lwww.figc.it/media/209831/cu n 7 sgs regolamento ul5 femminile stagione 2023 2024.

pdf

Comunicato Nr. 8 Attivita di Base e Modalita di Gioco Categorie di Base 2023-2024
https://lwww.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/cu-n8-sgs-programmazione-
attivit%C3%A0-di-base-e-modalit%C3%A1-di-gilco-cateqgorie-di-base-2023-2024/

Comunicato Nr. 9 Sistema di Qualita dei Club Giovanili 2023-2024
https://www.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/cu-n9-sgs-sistema-di-
qualit%C3%A0-dei-club-giovanili-2023-2024/

Comunicato Nr. 12 Circolare Attivita Agonistica 2023-2024
https://Iwww.figc.it/media/210447/cu-12-circolare-n-1-attivit%C3%A0-agonistica.pdf

Comunicato Nr. 34 Circolare Esplicativa Tesseramento 2023-2024
https://www.figc.it/media/213102/cu_n_34- sgs circolare tesseramento 23 24.pdf
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Comunicazioni / Mitteilungen L.N.D.

Si pubblica il C.U. N. 149 della L.N.D., inerente I'Accordo Collettivo Nazionale per la regolamentazione
delle collaborazioni coordinate e continuative di lavoro sportivo nell’area del dilettantismo, ai sensi
dell’art. 28 del D. Lgs. n. 36/2021 e successive modifiche, sottoscritto dalla Federazione Italiana Giuoco
Calcio (F.1.G.C.), dalla Lega Nazionale Dilettanti (L.N.D.) e dall’Associazione Italiana Calciatori (A.I.C.)

I Comunicato della L.N.D. n. 149 del 28/09/2023, potra essere visionato e stampato dagli
interessati  sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2023-2024/11440-comunicato-ufficiale-Ind-n-149-accordo-collettivo-nazionale-per-la-
regolamentazione-delle-collaborazioni-coordinate-e-continuative-di-lavoro-sportivo-nell-area-del-
dilettantismo-stagione-sportiva-2023-2024/file

Comunicato n. 150: Nomina Giudice Sportivo Nazionale e Sostituto Giudice DCPS

Si pubblica il C.U. N. 98/A della F.I.G.C., inerente la nomina del Giudice Sportivo Nazionale e del
Sostituto Giudice Sportivo Nazionale presso la Divisione Calcio Paralimpico e Sperimentale.

I Comunicato della L.N.D. n. 150 del 28/09/2023, potra essere visionato e stampato dagli
interessati sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2023-2024/11441-comunicato-ufficiale-n-150-cu-n-98-a-figc-nomina-giudice-sportivo-e-
sostituto-giudice-sportivo-nazionale-presso-dcps-pdf-177-kb/file

Comunicato n. 151: Integrazioni Organi Territoriali Giustizia Sportiva

Si pubblica il C.U. N. 99/A della F.I.G.C., inerente le integrazioni nella composizione degli Organi
Territoriali della giustizia sportiva.

I Comunicato della L.N.D. n. 151 del 28/09/2023, potra essere visionato e stampato dagli
interessati sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2023-2024/11442-comunicato-ufficiale-n-151-cu-n-99-a-figc-integrazione-organi-
territoriali-giustizia/file

Comunicato n. 152: Disposizioni Organizzative Competizioni Calcio a 7 DCPS 2023/2024

Si pubblica il C.U. N. 100/A della F.I1.G.C., inerente le disposizioni organizzative per lo svolgimento delle
competizioni di calcio a 7 sperimentale della Divisione Calcio Paralimpico e Sperimentale per la stagione
sportiva. 2023/2024.

I Comunicato della L.N.D. n. 152 del 28/09/2023, potra essere visionato e stampato dagli
interessati sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2023-2024/11443-comunicato-ufficiale-n-152-cu-n-100-a-figc-disposizioni-organizzative-
delle-competizioni-di-calcio-a-7-sperimentale-della-dcps-ss-2023-2024/file
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Comunicato n. 153: Statuto Lega Italiana Calcio Professionistico

Si pubblica il C.U. N. 101/A della F.I.G.C., inerente le modifiche apportate al testo dello Statuto della
Lega Italiana Calcio Professionistico.

I Comunicato della L.N.D. n. 153 del 28/09/2023, potra essere visionato e stampato dagli
interessati sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2023-2024/11444-comunicato-ufficiale-n-153-cu-n-101-a-figc-statuto-lega-italiana-calcio-
professionistico/file

Si pubblica il C.U. N. 102/A della F.1.G.C., con il quale la stessa da atto che i contratti tipo di cui al
Comunicato Ufficiale n.243/A del 30 giugno 2023, relativi alla collaborazione coordinata e continuativa
tra societa e atleta (maggiorenne e minorenne), sono da intendersi sostituiti dai nuovi contratti tipo
allegati all’Accordo Collettivo Nazionale pubblicato sul portale ufficiale della LND e dell’A.1.C.

I Comunicato della L.N.D. n. 154 del 28/09/2023, potra essere visionato e stampato dagli
interessati sul sito https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2023-2024/11445-comunicato-ufficiale-n-154-cu-n-102a-figc-accordo-collettivo-nazionale-
figc-Ind-aic/file

Comunicato n. 156: Proroga termini trasferimento in ambito dilettantistico

Si pubblica il C.U. N. 104/A della F.I.G.C., inerente la proroga, fino al 10 ottobre 2023, dei termini di
trasferimento e cessione di contratto in ambito dilettantistico, limitatamente ad alcune competizioni
regionali e provinciali di Calcio a 11 e di Calcio a 5.

FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO

00198 ROMA - VIA GREGORIO ALLEGRI, 14
CASELLA POSTALE 2450

COMUNICATO UFFICIALE N. 104/A

Il Consiglio Federale

- nella riunione del 28 settembre 2023;

- preso atto dell’istanza della Lega Nazionale Dilettanti che, limitatamente ad alcune competizioni
regionali e provinciali di Calcio a 11 e di Calcio a 5, ha richiesto I’adozione di un provvedimento
straordinario volto a prorogare fino al 10 ottobre 2023 i termini di trasferimento e cessione di
contratto in ambito dilettantistico gia fissati al 15 settembre 2023;
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- visti i Comunicati Ufficiali n.n. 233/A e 234/A del 28 giugno 2023;
- visto ’art. 27 dello Statuto Federale
ha deliberato

di modificare i termini di trasferimento e cessione di contratto in ambito dilettantistico come segue:

1. Campionati di Calcio a 11 - limitatamente alle societd partecipanti alle competizioni di II

Categoria, IIT Categoria. Eccellenza Femminile, Promozione Femminile

Il termine di trasferimento e cessione di contratto dei calciatori/calciatrici “giovani dilettanti” o
“non professionisti/e”, provenienti esclusivamente da Societd partecipanti a Campionati
dilettantistici regionali e provinciali dello stesso Comitato, precedentemente previsto per il 15
settembre 2023 — Ore 19:00 con Comunicato Ufficiale n. 233/A del 28 giugno 2023, si intende
prorogato fino al 10 Ottobre 2023 — Ore 19:00, a condizione che i campionati delle societa
cessionarie non abbiano avuto inizio a tale data;

2. Campionati di Calcio a 5 - limitatamente alle societa partecipanti alle competizioni di Serie C2
e Serie D maschili e femminili

Il termine di trasferimento e cessione di contratto dei calciatori/calciatrici “giovani dilettanti” o
“non professionisti/e”, provenienti esclusivamente da Societd partecipanti a Campionati
dilettantistici regionali e provinciali di Calcio a 5, maschili e femminili, dello stesso Comitato,
precedentemente previsto per il 15 settembre 2023 — Ore 19:00 con Comunicato Ufficiale n.
234/A del 28 giugno 2023, si intende prorogato fino al 10 Ottobre 2023 — Ore 19:00, a
condizione che i campionati delle societa cessionarie non abbiano avuto inizio a tale data.

PUBBLICATO IN ROMA IL 29 SETTEMBRE 2023

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
Marco Brunelli Gabriele Gravina

+

Si pubblica la Circolare n. 21 della L.N.D., inerente la Guida per la gestione dei lavoratori sportivi sul
Registro Nazionale delle Attivita Sportive Dilettantistiche.

La circolare della L.N.D. potra essere visionata e stampata dagli interessati sul sito _
https://www.Ind.it/it/comunicati-e-circolari/circolari/circolari-2023-24/11448-circolare-n-21-quida-
gestione-lavoratori-sportivi-sul-registro-nazionale-delle-attivita-sportive-dilettantistiche/file

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN

COMITATO DI BOLZANO, 05/10/2023. DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESKOMITEE
BOZEN AM 05/10/2023.
Il Segretario — Der Sekretar Il Presidente - Der Prasident
Roberto Mion Klaus Schuster
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